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Ze vieho, co budf zdvrat,
bm_mmﬁmgmu.% je tlovék.

1 Po 3edém mofi se plavi,

t v zimé se probiji boufi

i jeho lod kraji pfivaly vin.
A zemi, matku svych bohi,
nevyferpatelnou zemi,
rozdira rok co rok,

kdyZ pohéni plemeno koni
a pluhem v ni vyryva brazdu.

~

Lovi divokou zv&f
a 11¢f na zbrklé ptactvo,

2035 v hlubindch mote

H.oubon: pletené sité —

ve <mm§ si dovede poradit sam.

Sehnal s hor divoka stdda

a wc.u.:._n; s bohatou hitivou

<NUE.n<n: a nmNno_u<nw byki.

Blovek T_m& Yed,

Ewﬂm:wz zachytl v letu,

umi st wcﬂme‘: ikryt

-pred: wE< vichfic a mrazi, ‘
-zaloZi] ovmn a dava ji Fad. - .
wcmms@wﬁ hledd mu cestu, :

ez.ni se’ =mco:m: na E.ow —

festo mwmw Zné svojl mez.
t7ké ﬁmnﬁé zdolal, .

en fed mEuc E:wm marné.




Kdo ale v zdkonech zemé&
Tad bohy stvrzeny $eti{ a cti,

1 v.obcl vystoupi nejvys.
A Skfidce je u mne kaZdy,
kdo se déa zlakat zlem.
- Snad smy3leji nékterf jinak —
i at' mi nepfejdou pfes prah.

*

{ Nastupuji Dm.&.umm, wanﬂm“

ey Antigone,
.. Eteokles a Polyneikes |

-1 OIDIPUS .
-~ . Nechci jen od jinych dostévat zpravy,
proto jdu, obfané, za vami sdm,
-j4, slavny Oidipus — jak vEichni Fikdte.
- Vede vas ke mné strach nebo diivéra?
MiZete spoléhat na moji pomoc.
Ty jsi tu nejstar$i — mluv!

- KNEZ ‘
Sdm pfece vidis, jak méstem zmita
krvavy priboj. Zvedneme hlavu
ze dna té zkazy? Celd zem hyne

L nasadi kvéty a nevyda plod,

| stada nam cepeni na pastvéch,

nestasiné Zeny pred&asné rodi, .
dg&ti se nemaji k Zivotu — v Thébdch je mor.

- Tady t& nikdo, ani j4, ani ti mladsi,

: nestavi naroveii bohfim, ale z nés lidi

jst prvni ve viem, co piinasi Zivot,

i ve v8em, co na lidi sesila biih.
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Ismene,

01

jen bfih stdl pii tobég, on ti dal silu

-tys ji uZ jednou pfinesl spdsu —
‘maji snad v budoucnu o tobé& Fikat,

-~ Jestli chce$ u néds vlddnout i dal,

_-Spal jsem snad, &ekal, aZ vy mé pfijdete vzbudit? -

PfiSel jsi jako cizinec do Théb

a hned jsi je zbavil krvavé danég,
kterou jsme platili v&88tkyni Sfinze.
Potfels tu zahadnou obludu sam,

e

— viichni to Fikaji, a také veri —

ty jsi nds, Oidipe, navratil Zivotu.

Proto té prosime: vyslys nas, pomoz!

Ty jsi ten nejlepsi — je v sdzce tva povaést!
Jen T tobé vidime zachrdnce zemsé,

Zes Théby zvedl, a nechal zas padnout?!-
Vrat ndm v8em jistotu, pevnost a klid.

mm:.hm_.‘mmw aby tu mohli Zit 1idé,

‘TouZi§ byt viddcem nad pusteu zemi?
DIPUS

¥
S& dobfe, jak trpite viichni,
Z:m,mo viak netrpi tolik, co ja.
Vy kaZdy nesete jenom svou bolest,
kdeZto ja nafikam nejen sam nad sebou,
-ale i nad tebou, nad vami viemi.

Ja HT.DE mnoho slz, vic neZ si myslite,
v &EHE jsem propatral kdejakou cestu,
& Uﬂ v3ech dvahach vim, kde je 1k,

{ wﬂo
mmﬁzﬁ Proto jsem po n&m hned séhl,
-Tak tedy, Kreonte, jako mij Svagr,
@ogmu ném, co jsi p¥inesl z Delf.
Jak|zni ta véstba? Mluv tady ke viem,
<m,w: jejich souZeni nesu tak téZce,

Qs o~

jako by na ném visel mij Zivot.

hézi Kreon)




) .._Ummﬁ.swm. ses vlady uchopil ty, - .
‘panoval v Thébach tviij pfedchiidce, Laios.

ve vlastnim zdjmu sprovodim se sviita
.,.o,amcw% zloéin. Kdovi, zda vrah
‘nevztdhne zitra ruku i na mne?

ZmEm jen o Laia, déldm to pro sebe!
Ted rychle! Vstaiite a odneste -
prosebné snitky! Svolejte lid!
Ud&ldm vSechno. S pomoci bohtl

.mw to bud chmnm -— anebo padnem.

s eﬁm.aam a awm:ocm rodiny odchdzeji )

nﬁow

w_mw mluvi sladce ze zlatych Delf,

o ale povi ndm tady v Thébach?
, Ema Cekam, chviju se tizkosti,

. évom&gm bazni ptdm se 18, boZe,
c

N anr

fHE ted uloZi§, 1ékafi ttrap,
,Ew_ se mam éwo:wnu Vymahéas ode mne
. stary dluh, nebo mé zavaZes

“k|novému Gkolu? Neoslys volani, -
: _.mﬂ dité nadé&je, jsi v&tny hlas.

Prijd, boZe, jako vidy za East pohrom,
a.w,moumw lid ochofel, zeslabl k smrti,
rozum uZ nemd zbraii, vzdavd se zkéaze,
.5,2& se stéhuji v hejnech, jak ptéaci,

-na zépad, ke bi'ehiim podsvétni feky.

”.”N.E\.:u ho jen.z doslechu, j&uZ ho nevidél..

.,>ﬁo 3; zabit, a ted ndm Apollon
“poroudi .ﬁoEmE ho, potrestat vrahy. .
Nasi zem uZira nedista hliza, }
‘méme it vyrvat, diiv neZ nas pohlti.

: .H.c.. ipinu musime smyt. Jen v&dét jakl

- Co.buded hledat, objevis,
uniké to, o& nedbas.

W%N H_mSm tenkrét odesel do Deli,
“nikdy se nevratil zpatky. -

OIDIPUS )
S nfm prece padla i vade vidda —
: .E.om jste se vzdali daliiho patrani?

Nwmcz
Sfinga ndm davala NmEnEm otazky,
#ili jsme jen ze dne na den.

VkaZdém z t&ch mrtvych umird mésto —
kdo noci unikl, nepieéka den,

.--a nasi synové bez pohibu le,

uZ pro né davno nema kdo Emwi

'Ne vélkou, zevnitf nas hubi svym Z&rem

mjumms% bih vra¥déni — Ares.

‘ZaZefi ho, pane, bleskem ho znic!
- {Vejde Oidipus, po ném Iokaste }

[ OIDIPUS o
b Pak tedy viechno a do dna om:m:.i ja.
Bfth v Delfdch mé pravdu. A masgjiity —
7e jste se konefn# ujali mrtveho.
1j4 se k vam pfidam — ﬁmmm \ch: v ruce

ﬁ.mﬂEm Thébam ¢est a smirime Uﬁmé.
Ne proto, abych se nékomu zavdacil,

| 2/




~ OIDIPUS
Modli& sel Kdybys viak nastavil ui
a poslechl mne, feknu ti,
jak najit tilevu a zahnat mor.
Ja o tom zlo¢inu sly3im dnes poprveé.

' Proto vam vyddvam piikaz aZ ted:
kdokoli z vés by snad véd&l, &i rukou

Kdyby ms&l strach, %e uda sam sebe,
‘miiZe byt bez obav — odejde odtud.
Horsl trest nebudu pro ného Zadat.
Jestli viak vite, Ze nékdo iiny
. spachal tu vraZdu, af uZ je zdejsi,
" anebo pFitdhl do mésta odjinud,

a navic mu budu oschng vdéiny.

s )

ze strachu o sebe &1 o své hlizké,
at sly3i, co na to udsélam ja!
V.zemi, kde vladnu, nikdo uz nesmi

.chraiite se, aby vam prékrocil prah!

kvali té zemi, které se zfekll

a ktera piestala rodit.

1 kdyby piikaz nevysel z Delf,

my bychom stejné museli pomstit

Laiovu smit, VZdyt rukou vraha
'pad] vas vladaf — nejlepsi z muZd.

-.ja jsem ho vystFidal i v jeho loZi,
ja s jeho Zenou potomky zplodil,
“a-kdyby jemu byvalo pfano mit déti

Kdybych mél stopu, nedam se oklikou
Viechno se stalo u# pfed mym pfichodem
diiv neZ jsem ziskal oblanstvi v Thébach

i hned mi ho oznacte. Udéni odmeénim,

J4 mam ted moc, ktera patiila jemu,

padl syn Labdakiv, Lalos, at mi to sdéli.

s takovym Clovékem promliuvit slovo —

_ Nejenom kviili mné, i z dcty K bohiim —

©%. "Kdo ale zataji stopu — i pfes millj rozkaz —

sou dneska bratry mych syni, sestrami
proto se musim za n&ho brat

0 bych hajil vlastniho otce. ’

€rte, Ze budu pdtrat tak dlouho

okud mi do rukou nepadne vinfk.

0, syn Labdakiv, musi byt pomstén!
dlim se k bohfim, at postihne trest
Zdéeho, kdo by ndm odmitl pFispét,

t se mu pole proméni v dhor,

t jeho Zena nerodi déti.

2 ._nm_ a pieju mu krut&jsi osud,

eZ11 je ten, ktery postihl Théby!

._H_ﬁnm

Nikdo nic nevi. Koho mam ud

. ‘hic nevi. at?
ehdy se fikalo, Ze padl za obit
“lupiéim na cests.

~L=m.um g

ném tenhle dohad,
‘\ chdzl Teiresias, provdzen Chlapcem |

mwnw se ale .Ewnmw.& svédek!

0to jsem — na radu v8rné : :
.uo&omm_ toho, kdo _.mn::\w Mnmww reonta —
3! n_.m_ﬂ v tajemstvi nebes a zems. -
elresie, isi slepy, a piesto vi§ dobfe
k mﬂnmmmum pohroma nic¢i nas <wmo:mw.
,H._mmsow nam! Pomoz i mné! Ocisti méstal
Lpi na ném gdporni skvrna té vraZzdy
Isi nase nadgje, jsme ted v ?wnn‘w:wm:.

¢ hrozné je poznani, kdy# j yréa
II'DZ1 : , K0¥Z jenom t

toho, ..w.@c poznal. I tvoje m_oﬂ__m jdou v

bo kfivych cestach. V3ichni jste slepi!




OIDIPUS . :

: - . L CI'je to vymysl — tvi{ o
Prot bys ném tajil, co dobfe vi§? £ Bohatstvi! qunum_ﬂn_uwmww_ﬂmgbgqm
Chceg Théby znicit? To je pak zradal & ojvatst umdni v t ot —

TEIRESIAS .
_Jsi hluchy k tomu, co mluvi ze mne, 4 / R :
a pfitom nesly$is ani sviij vnitini hlas. : ....w%mmapwmw.mnw%ﬁmg K
MiZe§ dal uraZet — na viechno dojde, 3 ludn® napadd a chee ”an "
e i kdybych N,mm..nom_. co se 4 stat. B Zwﬂuﬂ kejklire, .N.H.mns@_uo MMM NWOE.
. ommus . A & 2no, _%H slepy, kdy¥ dojde na vssthy,
" J4 uZ to vidim docela jasns, . g mum ﬁm%m. .cb._mnmm.-wn%wcnmm zlato.
nechci se krotit — ¥eknu to rovnou: s om&unm wmmmﬁ vas Umummr
ten zlo€in vySel jenom z tvé hlavy, ‘se.nept. 1 y 5m<mnm~ nic,
ne Ze bys vlastnima rukama vrazdil, 1l S8 nepta na radu ptaki,
. alemito&i — @ JEN svym divtipem zahubil Stingu,
a “ Ale v45 kouzelnik by ms ted
. TEIRESIAS Aby mu Kreon, a7 tady povladne,
: e Opravdu? Tedy ti Fikdm: § “achoval prizefi? Tohle je spiknutf —
.sam EEE rozkaz, ktery jsi vydal,
od této chvile na mne uZ nemluy —
a tady s nikym! ProtoZe bozi
prokleli tebe — ty jsi ta poskvrna Théb.

OIDIPUS

Vychrlit na mne takovou podlost!
Nemysli, Ze snad unikne$ trestul

— svifily darem,

TEIRESIAS
Ja uZ jsem unikl. Zivim svou pravduy,
v ni je m4 sila. Nemusi3 patrat,
kdo Laia zabil — ty jsi ten vrah.

IOKASTE .
Vidi3, co plati vSechna ta proroctvil i . . . .
Na slova knZl nikdy nic nedej! s.m.nhmqmmmww m»%%%ms oy Fovnam —
_ > Gd nemléet,

{ Prudce odejde )
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. .H.< nejsi slepy, a pfece nevidis,
ani kde bydlis, ani s kym Zije§ —
&t jsi vlastng syn.

IDIPUS -~

‘Potke]! Cf syn? Kdo je mij otec?

‘Otce ti dé 4% den, ktery 18 zahubi.

_-.m_wmw;m

wmwuz t _mnoﬁ_. ten, po kom pAtrés,
‘na woﬁc vefejnd svoldvas pomsty,

" ten S.mr je tady, je tobé& EE.

..zmn 5 sis pral.

f u.mz.muﬁu. odchiizi)

Kdo je to? Koho ndm oznaéil hlas
ze skdly v vcmqmgﬁuw Delfdch?
Kdo mohl spachat krvavou rukou
" zlo&in tak hriizny, Ze nema jméno?
At prché, ten neznamy,
at padi jak zdéSeny kil
-pted bouii, kterd ho stihdé.
V patdch mé priivod mstitelek —
T tém jesté neusel nikdo.

Najdéte vinika! Pdtrejte v8ichnil
Snad bloudi ve skalach,

snad jako zab&hly byk

klopytd sam a marné by chtél
uniknout straglivé kletb&.

18/

._nma_.ﬁmman ‘smrt, kdyZ znovu zachranfm Théby

ésT mé, tolik mé& dési, co Fekl knéz.
tomu nevérim. Nebo mé pravdu?
se ted zachovat? Skuteéné nevim.
Im se ohlédnout zpétky,

0jim se, co bude zitra.

bvd mi jediné: fekat.

Actd mam Oidipa,

mam v ticié i Labdakiv rod.

raZda je plnd zdhad.

oNEﬁmﬁ v3emu nemiiZe nikdo, jen bih.

n&z je Slovek, a lidé se Eﬁr

:mmE s€ m@&mﬁhoﬁ na vlasini Eocmﬁ.mﬁ
¢ k tém, kdo viadafe tupf

.Ewnw nepiidam dfiv,

7.dojde na jejich slova,

idipus piemohl Sfingu,

vmﬁm_ iv amnmmwm zkousce.

‘Pro mne je poctivy muzZ.

LQZ

Tdkhle to; ob&ané, nemohu nechat.
‘vdm se ted obracim. VZdyt je to hrozné!
&d&l, co mluvi? Mohl byt pfi smyslech?
ne, mne tak osodit! V3ichni mé& znéte!

ady. jsi; ano, uZ zas! Ze mé3 tu drzest
Zt.1hi 8% do domu, kdyZ vidi vichni, -
‘e m& chced zabit.a vyrvat mi viadu.
45 m# snad za blazna? Nebo jsem slaboch,
3'si tak troufas?

1 Jsi; Ze neprohlédnu lest,

Emwu ruce & biidu tekat,




a¥ tu svou hanebnost provedes?
- Tviij pokus je hloupy! Po vlads sahat,
kdyZ memm stoupence ani dost pend#z!

- KREON
1 mmmnmﬂmma poslouchej, kdyZ ti chei néco ¥ict
" OIDIPUS : -
. wmmnmcmzm nezkousej zap#it svou vinu
Jak je to dlouho, co ten v4s Laios —

" KREON
H.mmcmw — Nechdpu, co ma uﬁ s ﬁEmEu

OIDIPUS
— N_ENE tak chmanm ndsilnou smrti.
_ Numcz
To uZ je ddvno, Fada let.

OIDIPUS

‘Ale Zes umn: az ted zeptat se knéze?!

A Ze on — v8§tec — promluvil aZ dnes?i
N..umo.z

- Nevim, a kdy# nevim, jsem radgji zticha.

Ty-ale pfemyslej: mou sestru mas za Zenu,
a ta se d8li o vladu s tebou.

Ja jsem vam ob&ma postaven naroveii.
Kdybych byl donucen sdm n&kdy vlddnout,
délal bych mnohé proti své viili —

pro pouhy titull Dnes, tvoji zdsluhou,

méam uonE na vlads, a mmnbo: starost.

{Prichdzi Iokaste] .

‘Nejde mi 0. poety — nejsou tak vynosné.

/20/

sem s kaZdym zadobfe, kaZdy mé zdravi,
kdyZ se pokousi ziskat tvou prizeii,

de nejdfiv za mnou. Vzdat se téch vyhod?

{em bych si polepsil? Ztratil bych pfiitele,
to je hor3i neZ ztratit Zivot.

mB na to pfijdes, ale aZ Zasem,

en das ti ukéZe, kdo zistal poctivy.

itemn odhali$ za jeden den.

do chece jit bezpetné, ka%dy s tim souhlasi.
,m. kvapny tsudek nemiZes spolehnout.

ale __._mowmwmw —

Vldda se poslouchat musil

1 <.&.b. hanbal Cel4 zem trpi,
y tu vedete osobni hddku.




Stydie se, nemé to smysli
- Kdybys Sel domii! Ty také, Kreonte!
Za.chvili dojde k nedt&sti — pro nicl

KREGN
", VI8, mila sestro, co pro mne chystd tviij muz?
* “Jak se mi odvdséeil — pry podle prava? '
Bud piijdu ze zems&, nebo ddm zivot,
Af m€ nic netd3f a rad$i umiu —
z ceho mé vinig, ja nikdy nespachall

| mover

Posud to v dobrém a nech se premluvit,
je to tviij p¥itel, a ted i pfisahd —
-Nemd se ostouzet pro pouhé nafteni.

OIDIPUS
. Jenom si uvédom, co po mn& Z4d4s!
Bud chee§ mou smrt, anebo vyhnanstvi.

“MLUVEI
PFi Slunci pfisahdm: ne, pane, nikdy!
At zajdu opu3tén bohy i pFatell,
jestli jsem na to tfeba jen pomysiel!
Meé muéi jen dzkost o nasi zem,
kolika zkouskami prosla —
a jaké zlo ji zas Ceka.

OIDIPUS
Tvé Fet m& dojimd, sly$fm z ni soucit.
KdyZ mluvi Kreon, necitim nic.
S nim pijde vidycky jen moje nendvist.
MLUVCI

Z)4 slova — a ze slov acinmbwm.
neni pak divy, Ze kiivda pali.

/22/

slis to dobke — a kam jsi a% dospéll
rdce bys otupil, nahlodal maj hnév.

vu ti Fikdm, jako uZ tolikrat —
be odpadnout miiZe jen Zilenec!
0 mé kus rozumu, vyzndva se mnou:
Jjsi mou drahou zem vyvedl z boufe,
“jsi ji obratil po dobrém vétru,
ty jsi povolan ¥idit mé Théby!

STE :
vim se konetn#, pro& ses tak rozlitil?

Us . E

e pry tvij UH.S._.M muZ padl mou rukou.
n.sam to netvrdi — prod& by se $pinil —

stréil za sebe niemu knéze.
-

ZF N : .
festaiil To nietikej! Zbav se té my3lenkyl
INTK A0 Z nés lidi nem4d dar vastit,

10. Chce$ diikaz? Laios mé&l proroctvi z Delf,
de rukou vlastniho syna,

! mw% s& narodi ze mne a z n&ho.

jd vim, Ze Laia — podle viech zprév — -
ili nezndmi lupidi v tdvoze, _
de se cesty sbihaji k Delfam.
— byly mu sotva t¥i dny —
tal sam Laios v kotnicich na nohou
€ pohodit daleko v hordch.
¢y bilh. nesplnil hrozbu,
181 zbyte&nd strach,




syn otce nezabil, To jsou ty vé&stby!

. Na slova kn&z1 nikdy nic nedej,
- . co.chce biih odhalit, zjevi ndm sam.

“_o_u:ém

““Cosmi to Fikala? Ucmm se zmit4,

- mé hlava tf¥esti. J4 pFijdu o rozum.
m_ﬁ& jsem dobfe? Laios byl zabit

" v tvoze blizko Delf, na samém rozcesti?

: .—cmbm.um

" Ano, dvé cesty, a tam se shihaji.
. Prvni jde z Delf a druhd z Daulie.

-~ .To'misto se jmenuje Fokis.

= Eu:ém ‘

: " Ale jak vypadal? A jak byl stary?

e .—cﬁbwﬂ_m

Urostly, vlasy mu zacaly prokvétat.

- .- Postavou — v mnohém byl podobny tobé.

' oIDIPUS

Cestoval tehdy sdm, snad jenom s vozkou?
. Anebo v priivodu — jel jako vladai?

 IOKASTE
' Bylsnim i hlasatel, celkem pét lidi.
"Viz méli jeden — vezl jen Laia.

‘OIDIPUS .
Ach, Iokaste, zd4 se to byt jasné!
Ale kdo — fekni, od koho méte ty zpravy?

_ombmﬂm ‘
0d sluhy, ktery to jediny pireZil.
Neni uZ u néds. Jen doSel zpatky

j24/

dél, Ze Laia jsi vystfidal ty,

chytil mé za ruku a ¥4dal, prosil,
yych-ho poslala péast umme stdda,
venkov, hlavné pry daleko od Théb.

otec, Polybos, je vladaf v Korintu,
pe; matka, pochézi z Doridy.

si tam moEm vaZili viichni,

7 t dnou — vlastn& nic, ﬁmwcqm piihoda,
1 mn ummS ji zbyteén& vEEmnﬂ vyznam —:

wﬁo_c pfi ving, mi nékdo z opilch

&etl, Ze pry. Em podvrhli otci,

ejsem jeho. Druhy den rdano

viddm rodice, chci védét pravdu.

nom zuiili — ﬁ_..w je to Zvanilt

dal ut88it, jenZe ta pomluva

0 mne mmE.ﬁE — pélila v dusi.

sem se tajné vypravil do Delf.

:mé viak odmitl — nedal mi odpovéd.

l-jsem hoden ji zndt. Zato mi ozndmil,

a jestd hrazngéjsi véci:

6'zavrazdim vlastniho otce.
u o&mEEn — jenom co nmEm: —

)




“'aZ piijdu okolo, a pak mé 3vihl
. Pres hlavu biem. Surové. Dvakrat
"To ale zaplatil draho.
Ja zvedl hdl, a touhle rukou —
on:se pak skécel, vypadl z vozu
A'tak jsem pobil uz viechny.
Jestli jsou Laios a cizinec jeden a —
- Atizmizim ze sviéta 1 z lidské pamaéti
. neZ bych se doZil takové hanby!

T

' Vladati, jde z toho tizkost,
.~ dokud jsi ale nesly3el svédka
- stéle mas nadaiji.
IDIPUS
-Tem tvrdi, Ze lupiéi zabili Laia —

.. dak jsi to fekla? KdyZ znovu dosvEdi(
e M:..mwm bylo vic, nemohl jsem to byt

" IOKASTE

b

¥

“Vsichni to slyseli, nejen jd sama
A 1o uZ nikdy nemfiZe odvolat.
Kdyby i zm&nil ptivodni vypovéd,
chybi mu ditkaz, ¥e k vrazds doslo

Jjak on by, chudédk, byl mohl
kdyZ tenkrat ddvno uZ nezil.

V8echna ta proroctvi! Vidis co plati?
Vickrat se nebudu na Zadné ohlfzet

0IDIPUS

I0KASTE . o
- VZdyt ano. Ale ted piijdeme domi

126/

wEw klidny, Fekl, Ze lupiéi, doslova tak.

podle té vésthy. VZdyt Laia mél zabit miaj sy

M43 pravdu. Jenom at p¥ijde ten svidek.

o

dopiej mi, at je m&j Zivot
1§ a Cisty slovy i skutkem. .
-nad nami viemi je zdkon,

rodil.se z Olympu, &lovdk ho nevydal
lovek he nemiiZe v paméti uspat.
lih‘je v-ném velky a nepoddan &asu. -

H

pupnost vychova vladafe.
st se v bldhovém obZerstvi,
a;-drdpe aZ na sdm vrchol,
ak se zFiti. Srazil ji Osud.
ropasti bidy uZ nemte vstat.
le, boZe, nesraZej toho,
do vede zdpas pro blaho obce.

(0:]jedna zpupné a kdo se domysli,
ude nad pravem, nad bohy stat,
at.za pychu potresta Osud.
htivé a bez miry po zisku sahd
ada ruku k bezboZnym dilim,
a.s1 hanobit, co je viem svaté,
it pred tvym hnévem nenajde dkryt.

t

K zvétSela tva vestba Laiovi,
dovolis vefejné poprit?




I0KASTE

‘Vzala jsem obétf a pijdu prosit
Oidipus
nejedns soudnd

¥

k Anebo opravdu zanikla zboZnost?
{Vyjde Iokaste}

utyrdn strastmi a ¥alem

nenf snad pfi s

UZ ani zku3enost nebere na radn

podléhd kaZdému

- 5 néjakou hriizou. :
Marné se pokouSim p¥imét ho k rozumu.

{Vejde Korintan}

Budeme s Gzkosti

- Jak je na$ viadar
- KORINTAN

_ Jdu s dobrou z

- PtiSel jsem z Korintu — v&

0 novém vladafi.
{Vejde Oidipus )

IOKASTE

H

M4

ne
n

kdo za nim

to

pf

éinnd pfihliZet
a3 lodivod,

zd

3

myslech

ijde

85en?

byt Oidipus.

A stary Polybos, ten se vzdal vlady?
~KORINTAN

Ne,
IOKASTE

Proroctvi bohfi a v
Oidipus pfed otcem po léta pre
porad jen ve strachu

OIDIPUS

A zemi'el na nemoc? Nebo nésilnou smrti?

28/

85tby! To je v

a3 konec!
hal,

aby ho nezahill

pravou k panovi tohoto domu.
ude se mluvi

mHE.m, se musel vzddt. Smrt nad nim vlag

leZi pod zemi. A jd jsem tady

“jak m@ tu vidite — j4 se nedotk]l mege!
. .sebou do hrobu vSechny ty v&stby.
‘8 nIm. Nemaji cenu.

Eelo se &lovsk tak boji — viddne mu
dnema jistotu o tom, co bude.

HiD na to nemyslet, #it jak se da.

si matku? Toho se nebojl

I-uZ ve'snu spalo i s matkoul

tak nebere, mé zivot lehé&t,

nahoda,

1 mmE E.ﬁ.. a s nejlepSim amyslem.
ned nezahnal, pane, tvé obavy!




OIDIPUS
buo. jen mluv! Ja se ti odmeénim!

NO—ﬁZmﬁZ

Politam, pane, Ze nevyjdu s prazdnou
a% se k ndm vratis. To mé sem hnalo
Polybos nebyl tvilj otec!
Jd jsem t& na%el na horach Kithairon,
jd jsem t& p¥inesl — dostal t& ode mne!
- Pouta ti protahli $lachami na patdch —
‘t&ch pout jsem t& zbavil. M&ls oteklé nohy.
Proto ti dodnes Fikaji Oidipus.

1,

abys to nedélall Poslechnil

Hohu — chel védét pravdu.

tny — at nepoznas, kdo jsi

diijde nmbmwno pro toho pastyie?!
ihle urozenou - nechte byt.

-OIDIPUS . ﬁ% st ._H ¢ Oidipe!
o : g tasiny, neStastny Oidipe!

: Nmo_ mé. tak nazval? Miij otec? Anebo matka? & nemohu nazvat,

. KORINTAN )

Vic by ses dovBdé&l od toho, kdo mi t& dal.
Jestli si vzpomindm, slouil dfiv u Laia.

OIDIPUS
V tom chci mit jasno! Nejvy33i cas!

Myslis, e svédek, kterého ¢ekdm,
a €lovék, o kterém vyklddal Korintan —

on oﬂE zndt — kdyby slo o <mmnwno_
MNwS :EEE :o poznat.

IOKASTE
Co ja vim! Re&i! Nemysli na to!
Jestli ti zaleZi na vlastnim M:Bﬁm,

prosim t&, p¥i bozich, po niGem nepétrej!
Stati, Ze trpim j4.

OIDIPUS
meﬁnmom_. hlavu! I kdyZ se ukaze,
ja Ze jsem otrok po viech svych pFedcich,

Hmcm to nesnizi, ani tvllj rod

a s -

al, wn:.ﬁ jsem byl maly —
<m:w9ﬁ .
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KORINTAN

0

m.bm.m.m

= . Kithairon za tvého otce.
a tancem budu ho slavit
.. o -, orod mych vladch

' mé dits? Nekterd nymfa?

'i-Nebo sitad Bakchos

PASTYR

PASTYR

I

‘SvaZte mu ruce! Za zdda! A hnedl

{Vojdct pFi
ORINTAN

On je tviyj Zivitel, Oidipe,
za to, Ze dobfe pefoval
Kdo jen t& pFivedl na svit,
KdyZ Pan se po horach toulal
ulehla do jeho laZka?
Nebo ji n8kde na plani
navitivil Apollon?

t]

£

v travé,

: , ..._5 noEm.u
kdyZ ve mwmwag sidle
laskal své nymfy,

dostal t& darem od jedné z nich? .
i

pddsji Pastgie)

Pojd sem m.ﬁvoamm si: tys mi dal tenkrat,
uZ je te davno, vychovat chlapce.

3

Proé se tak ptas?

Mgl jsem ho utratit

To dité tehdy — je on. L .
1l tomu starci?

Pfestafi s tim! MIE! Anebo pojdi!
nipos |

Dals mu to dité — to umw se Em:v

Ano. A radsi jsem nemé] p¥ezit ten den!

_u< H.mw_m nejlip,

pane.




a ja, kdo zabil, koho nesmél —
Ziju s K¥m nemdm,
CHOR
Smrtelni lidé, viechna pokolent
ted vidim, <mw Zivot
ach, jaké je nicl
Kdo, kdo z vias m#l ze ¥tdsti
vé&t3i dil, neZ pouhé zdani —
a po ném pad?
KdyZ mam ted p¥ed sebou
ubohky Oidipe,
tvlij pFiklad, tvij osud —
nefeknu o nikom:
ten &lovEk je 3tastny.

3

?

ENEE @m:.mﬂ dvefe,
Em@ Emﬂ ob&ma rukama
chce privolat, davno uZ mrtvého.

Tys mifil daleko

a $tastné zaséhl cil, .

ve viem ti bohové pFali,

a jako hradba ses postavil
smrti a zkdze.

Proto jsme chtéli tvou Smmz
.Nm viech t& vynesli nejvys, . ,
proto jsi poroudel v Thébach. y Emﬁw: zanechal synovi,

Kde viak je konec tvé bidy, . h s'nim Eonmm. nestastné potomkKy.
komu se Zivot obratil hiiF, , . ,

komu dal pocitit krut&jsi tryzeii?

Ach, slavny Oidipe, 3 -

jediny veliky pFistav N : .
ptijimal otce i syna. T

Jak jen t8 mohla . B

snadet ta brazda, , EE ém& gileny OE:Em.

do které sil u¥ tvij otec? : ‘0d ného 0&2.505 ot,
Snéaget t&, nesfastny, ol
nonbmm a Ewnwﬁu

e

.mmm vidi viechno —
tebe si naZel i bez tvé 4Em
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‘jdz n&ho vySel — i moje dsti.
.{Otdipus odbéhne }

. 'SLUHA
‘Tak bé&snil, a nejspis ho ved] néktery biih
— Z nas kolem to nikdo urgits nebyl —
vZdyt on Sel rovnou a najisto,
5@ straSnym vykFikem pfiskoéil ke dverfm ‘
a oh8 k¥idla vyvratil z depii.

m\ Oidipus se objevi p bozadi s mrtvou Iokaste }
Jen vpadl dovniti — uz Jsine ji vidéli,

viseld na 3iifite — ob&3en4.

Zase tak zafval — a uvolnil smy&ku.
KdyZ potom lezela, uboh4, na zeni,

an sém — ne, to byl straglivy pohled! —
strhl jf ze Sath dvd zlate spony,

mqm& je — a vrazil si do ofi.

0IDIPUS
At t8ma ofima nespatiim nikdy
to, ¢o jsem Vytrpél, to, co jsem spachal.
Af vZ se napFists jen ve tmd divaji
na ty, co nemély avidst nikdy,
ty ale, které touZily poznat,
nemohoun spatfit,

* {Oidipus odejde
SLUHA
- A jak tam apél,

pOFad si vhodaval jehlice do oél,
krvavé bulvy mu stékaly pa tvari,
ane spad po kapkdch — jako kdy# lije,
proudem créela zéernald krev.
Alje3td viera pfalo jim Stésti, t8m dv&ma
— dneska jen hanba, dtrapy, nafek a smrt.

136/ .

j& viibec jmef pro lidské souZeni —

nich tiechybi.
¢isti tenhle dim,
proud a Z&dna Feka.
tf, ‘tam je tolik hriz —

sslanych, téch privolanych,

51 tloveék zavinil m.m:ﬁ —
teré boli vZdy nejvic.

. nestvirne 5livy pohled!
o jé nestviirné! Straslivy pohl
.o._m& nezazil néco tak hroznéhol
i uZ silu divat se na tebe,

Jen to jdu, ach, kam?
sse vitr mij hlas?
1% to, uvrhi osud?

8, Oidipe, Ze sténas§ dvojnasob,
& ‘dvoit zlo.

tojis pri .Hﬁm. i kdyZ jsem slepy?
je tma, 4 tys mi nezmizel,
im jasné tviij hlas.

stfasngho spachall
posedlost — vzit ofim svétlo!




e

esit?

£

mwﬂbowﬁ
atil mi Zivot,
» mohl bych prinést
1 piateltim?

To'bych si p¥al i ja. A
Ne¥ takhle slepy, je le

4

- _jakbych se jednou, a pFijdy dold,

© mezi ty mrtve, podival na otce,
anebo na svou nehohoy matku.

Jak bych se divai rdd do tvare détem,
kdyZ prece vie, jak PIisly na syist?

. Ne, ne, to neni pro moje o,

ani to mesto, bradby a oltére,
svatyn& bohf — 0 to v3echno

— kdyZ jsem ted
anbu —

jak se mdm podivat do o&f lidem

Nechci a nesmim. A kdybych uméi

/38/

2 LI
ediig str4z naii zems,

jdu Posmivat, Oidipe,

i vy&itat minulé kfivdy.
I~ kdyz Vdm neni hanba,

ems,

L SVetla 2 nebp 5 svatého dests.

Ychle, prys s nim, vedie ho do domuy]
Jenom nejhlizsim g slusi :
/6dkem hestésti ve vlastn{ roding.

Rgvrei Sm_onEn. jen rychle pryél
15 n..m. mé nikdo nebude zn4t,

to udslal,
en od hoha pokyn.




o L SRR 70 vSach TeJMOCn&st, rozlustif nap zéhaduy,
Otcovrah — ¢ Isem ja — zaglausy smrt, | nds‘mu jeho $tisty mohl jenom zavidas
KREON byl ale zahnan qq vin z16ho osudy. .
e . Iit, af se divs k tomu dnj,
Ano, tak. Ale y 11851 nouzi _ : Dokud ngkdg nepiekrosi
'Je lépe zepiat S€, mit jistoty, ot : .umﬂwm_.. %e poznal Stasy:
OIDIPys

Zemnw. Em_.mnd hor, tam pg mij 5.5&3?
VZdyt mj ho rodiée Uréili za hrop,

nezajdu na nemaoc,

A

1, jsi otec)?
ted Zenouy!
v ten prvni den, .
wmamsocmme_
fokidzal mj. nad nékdo ty sluZbu?
_ kdy ochablg nejhorsi tryzer,
, kdy chédpu, e moje zufivost

z. ] aji sllivko —
MMW_MW ﬁ %Mmo tm, « . hli? Vidyt g jejich souhlasem
: Wmmg. .mm M.E. ﬂmoﬁmﬁ% — tohle mj slib, 4 wm hmgﬂﬂwwmm.cummmmmmmﬁm%%wamw.
o cay [ .
€] i ruky, 1€ pecull, to jsou me dat.




ANTIGONE
‘Poid, otde, vim, Ze Emm tmou,

e jen pojd, zase t& povedu,

4:to uZ umim -— vZdyt spolu chodime dlouho
‘Neznam to tady, ale tam non

o ,uznoﬂ EEE&

' Tady jsi, ‘cizinde,

_Ina bilém Kolonu,

v tom krdsném Kkraji

-nejlepSich koni,

-+ kde v temném bfettanu

-} Tdd hnizdi slavik

| a tiSe na¥fiké v zelenych ddolich,
'v posvitném F&.r |

kam slunce nemii¥e, kam smi jen biih,
“kde #ddné vichfice

-neorve plody,

kam, vinem opil¥,

chodivad Bakchos

v prilvodu matefskych nymf.

ANTIGONE
'Kdy#Z tolik vychvaluji zdejsi kraj,
‘mé&l by dokdazat, Ze povést nelie,

OIDIPUS
‘Jsem -vyhnany 2z vlasti, Zalostny stin ¢lové
ktery se diiv jmenoval Oidipus.
CHOR -
‘Jdste pryd, dal z nasi zemé!
OIDIPUS
: Prosim vas, slitujte sel

. 42/

mmE. co je ti Q.mnm, .
biih, Zena, nebo tviij diim.

m, me ummE dosSel.
v N“U.ow.ﬁm Cistotd prichazim.
18 E nesu jen prospéch.

v 0idipe, zna cela zems.
0 tob& dovi nas vladat,
i kdyby spal.

8 byla —? bumno ne?
<mmE_ —_ _ms ona.




ISMENE
Ach, moji milf, bylo tak t#7ké véds najit,
a ted — ted vds jen st&Zi pro slzy vidim

OIDIPUS

A prot jsipfidla?
ISMENE

O1DIPUS
-Styskalo se ti?

ISMENE

Ano — E.W_E takeé zprdvy.
.Jde se mnou sluha — ten zfistal v&rny.

OIDIPUS - |
|Jedna se, chudak, potloukd se mnou,
|a ty zas mi tajné donasis| :
|co o mné v Thébédch Fikaj

véitby.
| Kde jsou tvi brat¥i? Vis n

i
'ECo 0 nich? .

_ |

HMEMZM
Néktery bih a jejich vZpurnost
.dohnala oba ty ne§tasiné ke sporu:
ikaZd¥ chee uchvétit vladaiskou moc.

Svévolné jednal ten mladsi,

kdyZ svrhl bratra, zmocnil se vlady

a vyhnal Polyneika z Théb.

Ten ovSem — ¥fké se — utekl do Argu,

tam se pak oZenil — m4 nové pFibuzné,

shromaZdil vojsko bojovnych pFitel

a s nim chce tdhnout proli své vlasti.

Proto kdyZ v Thébich m_&mm: vESibuy,

Ze jenom z tebe obnovi byvalou moc,

Zddaji, aby ses vratil — Zivy & mrtvy.

j44/

Mam starost o tebe, otée. -

upit: viak nesmis, U%: stadi,
blizky, u hranic zema&.

lejsemn nic, je ze mne pravy muZ.

dosah-aspoii tvij hrob —
ti na jejich strané.
tento nestastny tlovek —

t

ingch ripajskych hor.
spojdky. Vojdel se chopi Ismeny a

1¢mi damysly,

‘Ze jsem piisel
ré mi4 v Recku nejvétsi moc.
remluvit tohoto starce, |

Sk ,

ST

vrat se zas domf!

jola t& pravem,
Tejsem tak nitemny,

4pil.pro tvoje nestéstl.
— eizinec v3ude!




nbu, Fekni, #e ano,

am’do mésta, do svého domu!

prévo,

isi

cizinec

ojdte sem! Pomac!

¥ viichni z Kolonu, pojdtel
ﬂmmﬁ ndm vyplenit mésto,
ToZvratit statl

ojdte sem! Ke mn&l A rychlel

vytrpim!

147/




KREON

Viak jednou poznas, ja to vim,
¥es pokaZdé uskodil SObE,
kdyZ ses dal unaet vzdorem
a nesly3el rady svych pratel.

OIDIPUS

Odporny zbabélZe! Slepému vyrves ted
jediné oko, kterym se divdm. . .
Neujde§ daleko! Bith slunce, HEélios,
ten vidi viechno — a ja se modlim,
aby ti ve stafi, i tvému rodu,

dal poznat.takovy #ivot, jaky mam ja!

KREON

Nebudu pfemdahat hnév!
Ty pajdes taky! A tfeba siloul
1 kdyZ jsem sdm a zeslably vékem.

CHOR

Pojdte sem viichnil Viadafti, rychle!
Pojdte, ti lidé neznaji mirul

{Vejde Theseus|

THESEUS

Divky tu zistanou! Unosce zadrZte!
14 abych ustoupil nasili?

N4&% host by se vysmal mé vlade.
Kreonte, nejednds diistojné,

své predky urdZis, svou vlast, 1 mne.
Tady jsi v zemi, kde plati zékon,

a tys k ndm vtrhl, préavo jsi poslapal,
beres si nésilim, co se ti zachce.

Ja kdybych vstoupil na vasi piidu

— mél dobry ditvod, mé&l na to pravo —

bez ville vladafe, at je to kdo'je,
nenajdu odvahu nékoho unést.

j48/

Ty svou vlast hanobis. Cim si ‘ |
oL bis. Cim si to z ZiP

H.Hm.q Jst nezmoudiel, ale jen Nmmﬁmw%.oﬁwm
<c&<w< at rychle pfivedou N_usz. —

nebo tu ziistane¥ — proti své vilil

ON

Mohl] jsem tusit, Ze énd

\ , 28 vV Athéndch naj
ﬁ:wmw oﬂnoﬁ..mnw,wmmwm%.mwosmw alde
muz, wﬁmu% péachal bezbciné mEmumgo
i. jak vyslo najevo — s matkou?!
DIPUS |

<mmm_ jsem tehdy, teho se dopoudtim?

Ve mésts proslulé
! ) em moudrosti soudc
ohou mit domov psanci a tuldci? t

Egoﬂ.mm vlada¥i a jeho méstu
£¢.majl v Athénach nejlepsi Nwwg.

m ”m.mE mH bezmoeny, i kdyZ mam E.mqnzm

-tebou citim, nestastny Oidi
3 Oidipe
u nﬂm zeptat, jakou Emw Edm%s.
N se obracis — ty i tva dcera —

ti:darem své t&lo,
a na pohled bez ceny. -
wmw jednou prospéje vic
yby bylo krasné jen zvnéjsku |
_.H. 1esee, Aigelv synu, . |




-

jen bozi nestérnou, neznaji smrt,
‘ostatni smete viemocny &as.

Uvada4 t&lo, chiadne i zems,

umird vérnost, a buji zrada.

I mezi prateli 1 mezi mésty

nevane stejny a trvaly duch.

Dnes #iji Théby v pohodé s tebou —
bez konce plynou viak léta .

a rodi bezpodet noci a dnt. :
KdyZ si pak zamane jediny 2 nich'—
svorny stisk rukou rozeine mec. :
A tehdy bude mé vychladlé télo

pod zemi pit jejich krev jesté teplou.
Nebudes litovat, Zes piijal Oidipa,
tvé zemi prospéju — nebo mé klame sdm bith.

THESEUS
vim, Ze 1& nikdy nevyddam nésili. .
Sam jsem byl — jako ty — vychovén v ciziné
a poznal chvile, kdy mi 5lo o Zivof.
U% proto se neumim odvratit
od toho, kdo se ocitl v nouzl
na cizi piidé a sam. jsem také ¢lovék
a nevim, komu z nas zitfek nam#&F vic.

KREDN -
Tady se nemohu vzepfit tvym slovim,
a# budu v Thébach, ja uZ si poradinm.

{ Antigone a Ismene se vraceji]

THESEUS
Jenom si vyhroZuj — ale ted zmiz!

{Kreon odejde}

ANTIGONE ‘
Kdyby ti, otde, doprali bozi .
zahlédnout toho, kdo ti nés yratill
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"Tys ini um.mmnw i

Ty . ranil, Th
ww.wm_m jsem nenasel, EMMM@“
, mmﬂomﬁ a lasku k lidem i

jenom ty.
€Z u vas,
k pravdg,

|

Méame se v Zivots

Man oté i

m@wm mwﬁww nez mhwﬂ%ﬂmsﬂ
vg Hmwmmg%wqmz vam prerusil obst

mladik — pry 6ho T

o hl k olt4Fi s Uwomwoﬂmw * tveho rodu —
3 S tebou promluvit |

m a jen kratce, jak mmwm_.

atuj, Ze prosil u oltsF
atuj, y Itafe,
Smis .go odmitnout, dbej viile bohit

,mﬂmw_.uﬂ bratra — neboj se slov
i w %Monum&.. jaké ma memQ
wodﬁ ounmnﬁa&.uouﬂow &in,

‘m..:.uMnm nmﬁﬂ bys oplacet. _
o e Y SVe nynsjsi strasti
. oom. kviili rodigiim <<r.ﬁﬂ sdm

dno prosim
dno p — nedopust, pFiteli
aviékli — jestli sem wm%%%m_r

snad nestad




kdo chce #it nad pravou miru,
ten je v mych oéich jen hlupék.
Dlouhé dny vlefou nés

bli# & bliZ k zarmutku,

kdo Zije delsi cas

ne#li se slusi,

toho uZ nepotka radost.’

Nenarodit se
bylo by krdsné
a ze vieho nejlepil
. A kdo uZ je na svéts,
" smi mluvit o 3téstl,
. jen kdyZ se vrati dost rychle
7 tam, odkud p¥idel.
- VEdyt mlddi pomine,
" jalova zitfe3ténost,
- 'a strastem, kdyZ dolehnou,
" neujde nikdo —
~* zfvist d svar, vraZdy a boj —
na konci jenom bezmocné stafi,
dstrky, posmé&ch, byt sdm —
.. .av3echno z1é
- mit pod jednou stfechou.
~ ANTIGONE -
Jde, otte, sam, nikdo s nim nenfi,
slzy mu na tvafe padaji proudem.
{Vejde Polyneikes]

POLYNEIKES
Ano, jsem ze viech nejhorii,
kdo se mél o tebe postarat — ja!
Co mohu? 0d&init leda svou vinu,
dohnat ji je§t® dal uZ ani nejde. ‘
Vy aspoii, sestry, Zkuste vy obm#ékd&it
otcovo nevlidné a kruté miceni. .
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IGONE
.E:E. sam, ty nedtastny. Co tady hledsg?
LYNEIKES

Pfed tebou, ot ji

PTe u, otce, stoji ted psa

<§5E mé H_m.ﬂ.w tfeba je %:mmmn
svedcil vaﬁn nnqon.G

jdeme — vgech sedm i
VS N m jde proti Théps
VSech sedm viideq u3 oc_aw% _mwmm% Sham.

1 nikdy by

n 3 Py
f ez v Thebs esmél slySet mij hlas,

€bach uchvétil via
1Cemo, viad] ty MML<
%zmw prohléasit :
e chodi
eré ti do oi <mrmmw~<ﬁm_a_w  Jadrech,
nes, WE\ jsi na tom tak u.mwwmju.m
. mm.mr ?m vojsko napadne mew
ZNICT mésto — ty ale padnes, 7

4j bratr,

psancem,

azet kletha,
voldm ji na tebe!




H,,Emnowﬁ obratit N@Mﬂm%.
smim prozradit, co je ted Cekd.
ky'se utkdm — ja a muj Omsa4

le se E::umw is vojskem do Argu
enit zaroveri sebe 1 Théby!

Wm. - ar & i N o
On s6.mi vysmeje — a ja jsem starsl.

ANTIGONE = . = o
J i a¥'se doslechnou, co otec Emnfmm_
kdo by se odvazil jit s tebou do paje?
. POLYNEIKES
. Je t¥eba povzbudit, anebo mlCeL.
Jen Spatny velitel SIFf z1é Zpravy.

ANTIGONE = 5
Tak pevné ses, bratfe, uz H_o.Nonm

POLYNEIKES .
Ano, a nezdrzuj! Musim svou nm.mSF
1 kdy? je nedtastnd, i kdyZ je z14.
ANTIGONE 5
Ne, poslechmi mé!

S
POLYNEILE Nenut mé k tomu, CO nes

ANTIGONE ) )
Kdybych & ztratila, i me to Nmﬁ_wuﬁ_
{ Polyneikes odejde. V ddlce zahimi}
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R
litovny boZe,

emé se otvird-— matka

ekd tviij tajemny dar

{ Sowm,mm Theseus )

EUS .

1 jsem slepého muZe,
prijal jsem tihu straglivych vin, -~
Necht&j md, boZe, odménit trestem
za y3echno dobré, co od nés vzal. -

- V&ny hlas bohil nemluvi marns —
‘na lidské zaméry dohliZi das,
~jeden z nich povznese, a jiny srazi.

dyZ takovou bouF mluvi hlas nebe,
Ll ANEE miZeme nadit se vieho.

.“.:r té ted dovedu tam, kde mam zem¥it,
mis viak prozradit nikdy a nikomu,
e mij dkryt a co je v okolf.
7 jeho blizkosti nabudes sily
ieleho vojska, tisice kopi a §titi.
pecn& uchranim tebe i Athény
‘ed hrozbou dra&iho plemene z Théb.
vitlo, tebe jsem davno u¥ nevidél,




e _.Hmw ndkdy byvalo moje.
&ho téla se dotykas naposled. |
ni.. Oidipus, Theseus, Antigone a Ismel
o0 pozadi)

st tebe, viadati stind,

7

?

has§ u brdny, o
kiidy my projdeme ¢m:m~::.. :
tebe|pry nemiiZe uprosit nikdo,
nezkrotny hlidaci Hadu.

- K toh# se modlime, Smrti,
‘ty, deero Zems, dcero Tartaru,
behyné vétného spanku,
prosime tebe:
odklid tu piiSeru z cesty,
at se ji ned&si nés host,
aZ pfijde doli,
ke brehu mrtvych.
{Vchdzi Posel)
POSEL

Dosel aZ na misto, kd
podklddd médény prah,

kde sraznou cestu i
Tam zstal stét,
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a kraji rokliny, odkud se rozbiha
Ekolik stezek do riiznych stran.
'od skalou, mezi kamennym nahrobkem
-dutou hrusni na chvili usedl, .
vlekl se ze Zatd proséklych Spinou,
zavolal deery, porucil, aby mu
odnékud z pramene p¥inesly vodu
k oCistné koupeli a svaté aliths.
Fani,
a pak mu obiékly,
jak ¥ada zboZny zvyk, blostné roucho.

Dnes, déti, ztrdcite otce,

Starost vam ubude, a byla zl4.

'Za v3echno trdpent se wmim odvdé&dit
jen jednim slovem: nikdo vas, déti,
nemohl milovat tolik, co ja.

S

.+ Oidipe, ano, ty! Je na ¢ase, proé nejdes?
‘Dlouho jsi otdlel — &ekame na tebe.

o pozadi}

[Nejdrazsi p¥iteli, bud tady 3tastny,
1y'1 tvd zemé a vSichni tvi vérni..

e Stéstf vzpomeiite nékdy i mrtvého.
Vy mé ted opustte, déti, jen vladafr
.Smf zlistat svédkem toho, co nastane.

Yy jsme jen vid&li, Ze vladat Theseus
kryl tva¥ do dlani, chranil si oéi,
ko by uvidél néco tak hrozného,
e by to pohled nemohl snést,
Pak ale poklekl a vzyval zaroved




nitigone a Ismene pokroét kupFedu ]

Oidipus nevzdychal, necitil bolest,
¢hazel jinak ne? smrtelni lidé,
ho povolal z tohoto svéta.

1t Smime jen zavidat, |
vtahlo, nezasel v boii,
m dole ho pFijaly,
ydvanul tajemny osud.
icka usedla désiva noc.

#ivot.:

17 n.mngm

to'od boha prichézi,

stojne nést.

ISUENE =~
estastnd sestrn, CO nds dvé &ekd,
gl kdyZ nds otec opustil ob&?

NTIGONE
‘Doved mé za nim
a zab mé tam na mistél

CHOR
Sestry, ach, milé sestry,
kdyZ dospél &tastné aZ na konec,
prestafite natikat.
Kdo Zije v bezpeli?

Trapeni dostihne kaZdého z néas.

DRUHA CAST




TEOKLES

Vy, thébiti obfaneé, ten kdo byl povoldn
a stoji na p#idi naseho korabu,

- tomu vZ na vitka neseds spdnek,

& musi Fikat, co ¥adg chvile,

Ted ale viichni — kaZdy z vés must,
ﬁ ti; kdo pro boj teprve rostou,

a také starci, kdy¥% unesou zbraii,

brénit své mésto, oltaFe bohd,
‘brénit své dé&ti, svou rodnou zem,

“21vi nds vSechny — nejdrazsi matkal!

KdyZ jsem je opoustsi, tahali 1os,
kdo mﬁowwocmmmSmwﬁmaoz UE\E:.

rgejské vojsko se bliZi, uZ tdhne,
ne se, padi v oblacich prachu,
55t bilych kapek z kotiskych nozder

3

d tedy vSichni nahory k hradbdm,
adte thned pevnostni véZe,

Ze,
né — tvaii k nepriteli.

vjovnici odejdou )




ZENY

Nafikam, tzkost je ve mné a k¥ici,
v poli se Fadl vojaci Argu,

Z tdbora tryskem vytrhli jezdci —
némym a vymluvnym sv&dkem je prach,

7

stoupé aZ k nebi — slySite, sly3i3? —
z plané sem kopyta duni, ¥inéi zbraf
jako kdyZ vodopad rozrazi skalu.
Ach, boZe vdlky, tvé jméno je Ares,
vZdycky jsi pfebyval tady v mé zemi,
Shlédni k ndm, boZe v piiibici zlaté,
davno jsi daroval svou lasku Thébam.
Vy, thébsti bohové, pohledte na nis,
jsme Zeny — prosime, odvratte otroctvi,
pfijdte nam na pomoc!

?%”_ jaky strach jde z bitvy a zbrani,
udidla zahryzld do kofiskych tlam -

, numwmn a skiipou — jak drkotd vraZda.

- Co jesté utrpi ztrdpend zem?
VSemocni bohové, zaZeiite argejské,
vZdyt nam zni cize i jejich Fed!

ETEOKLES ]

Nemohu vystédt tu Zenskou havét —

to nds ma zachranit, tohle je pomoc?!

Klekate pfed bohy, kvileni, narfek —

koho by povzbudil protivniy kifik?!

Ve vids mé nepfitel dobrého spojence,

vy Théby niéite samy a zevnitf.

Kdo z vds v3ak odmitne poslechnout rozkaz

— muZ nebo Zena — at je to, kdo chce,

toho dam ihned odsoudit k smrti —

a v rukou lidu je kamenti dost.

S51y5i8 mé, rozumis — nebo jsi hlucha?

e

*

ETEOKLES

=

uZ slySim rachot valedn 4,
2 slysi ch vo
uz mmqu._ skiipat smwnm%< kol o
woﬁm se mnwmum_.m_ slySim je mcmmﬂ.
.- V¥ mocni na nebi, bojim se otroctvil
: ETEOKLES
Tim strachem Zotrodis sebe i méstol
NMZ& .
O Die,
Na vojsko z Argu zam

ETEOKLES
O Die,

iF svilj blesk/

: ty Zeny — cos nam to stvori]]

KdyZ padne mésto, zag stojite vy?l

| unmﬂm prn mne, o co t& Z4dam?

Ja ..ﬁm chei poslechnout,
“hriiza viak neddva

. klid mémpy srdci, -

neztisi starost, :
wwuwm mu vemlouvs m:.mow
red vojsky nepgate] okolo més
vojsk: ta,
www wmurqw holub se chvéje mé srdee,
YZ2se mu k hnizdu, kde mladata E.Em_

Priplazi had

¥l chrénite mésto,
m kolem hradeb

ZENY

Vypustte zbabgiost sellete
-~ < I I N
Oidipiiv synu, m#& obesla hriiza, el

1z rukou nepratel vyrazg Zbraiil

/62/




Slavu a vitézstvi dejte M.\mE umw.:.b._
Zachrafite mésto, N\wm.ﬁmﬁm s nami,
my Zeny k vam Gpime, ) )
NQMSH@ pevni, zde ve svych sidlechl!

Jak za hf¥ivu koné
vlefou je za immﬁ
po zemi smykaji
divky 1 stafeny

v zedranych 3atech.
Ta Ziva kofist
marné se vzpind
smilnému n4sili,
tahnou ji z mésta,
Théby uz U:mg_ozﬁr
vidim jak p¥ichazi
nejhorsi osud.

jak z hroznd orvanych
diiv neZli dozraly
budou z nich lisovat
panenskou $tavu.

Pla¢u a pfisahdm:
neZ skonéit takhle —

[

radéji smrt.

KdyZ mésto padne, )

zakusi bezpodlet strasti.

Ten vlece kofist,

jiny zas vraZdi, .

ti'eti chce vypalit diim — )

a celé Théby zternaly v dymu.
Stra3ny bih nésili,

zhésily Ares,

ne3etfi nikoho,

nic neni svaté.
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Ulice mésta roztrasla viava,
ImuZ vrha kopi a zabiji muze,
kojenci, kdyz je rvou

od prsu matkém,

krvavé viest,

Zmatek a plen&ni!

Jeden se prohyha

pod tim, co naloupil

a kfi¢i na toho,

co vy3el s prazdnou:

pojd sem a pomoz! —

jen délit se nechce,

A porvou sz o lup,

Jak tohle skon¢f, mdj boze!

KdyZ spadne se stromu nezraly plod,
smutné se za nim hospoda¥ diva —
a co j&, neboha,

kdyZ nam ted nepritel

pusto3i tirodnou zem!

Dar nasi hojnosti

odtéka bésnicim proudem,

zajaté divky se dast

liZka, v n&my VItEzny mug

je probodne bolesti,

a jeSt8 zajdass

nad jejich k¥ikem.

Tak panny doufaji

uZ jenom v mrikoty,

at pfijde jediny pomocnik — smrt,
{ Bojovnici vehdzeji — pribihg Zuéd )

VED

; Pred sedmou branoy, pfipraven udefit,
Dpobizi sedmy proud ttoénych vojsk

‘nejvy3si velite]l — tvdyj vlastnf bratr.
‘Zakling bohy; chee piivolat osud,




bud' t8:zabije, bud padne sam,
iebo t& s hanbou vyZene ze zeimnsg,
y-se-pomstil za to, Zes tenkrat
mu vzal nésilim vladu i vlast.
‘hvastave kiidi, vyzyvé bohy,
051 _wm.,ﬁomum“ vyslyste mé!
Ma nové ukut§ okrouhly 3tt,
1ia ndm dvé ve zlaté tepané postavy:
_statného muze s viletnou vyzbroji
--provéazi bdéla a rozvaind Zena —
bohyné Diké — jak Fiké napis:
»Tohoeto muZe pfivedn nazpét,
slavné mu navratim domov i Théby.

ETEOKLES :
Bohy zasaZeny, bohy zavrZeny
Oidiptiv rode — mij rode — Silis!
Pro tebe na svété neni dost slz.

A tak se naplni otcova kletba! -
Mfij bratr seje a sklizi jen svary —
brzy se uvidi, zda néco zmiZe
chvéstavy ndpis na zpupném 3tité,
nebo zda navrat pod rodnou st¥echu
vidi jen ve své zbloudilé hlavé:
Vnutil mi boj, a j4 ho podstoupim.
Bratr se bude potykat s bratren.

ZENY
Drahy Eteokle, Oidipav synu,
nedopust, aby i tebe se zmocnila
zufiva zast, kterou vyCitas jemu.
nikdy by neoschla krev této vrazdy.
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Zabit se navzdjem — smrt z rukou bratrovych!

Z.mmwmoﬂm_. k smrti! KdyZ vyjdes z boje Ziv —
. hikdo ti nefekne, Ze jsi byl zbabélec.
ETECKLES
Bohiim jsme oba dva lhostejni,

Moaw

&Eu Ze je potd3i leda kdyZ zajdem.
Pro¢ bych se tedy vyhybal smrti?
ENY
Om‘mmue._.m.w tob& obrati osud :
vlidn&js! tvaf. Dnes je5t& boufi a bésni.
ETEOKLES
A waco.:o rozzufil? Otcovy kletby!
mm.cmm_éo: pravdu mi ve snu zjevila noc -
pfifkla mi po otci krvavy podil.
ENY .
Nemas rad Zeny — piesto nas poslechnil
ETEOKLES . |
Ja uZ se rozhodl — slovy mé& nezviklas!:
NY
1 H.mmr kdo ustoupi, m4 piizefi bohti!
1 Ty Ze bys prolil bratrovu krev? :
FETEOKLES : :
<wnﬁ. svému osudu neujde nikdo.
{Eteokles a bojovnici odejdou )

Y

me&mm na nés bez konce Zene
prival svych vin. NeZ jedna opadne

vzedime se trojndsob vy3si ,

' k novému ndporu na thébskou piid.

Hradby nés chrani pfed mofem zkdazy.
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Ztroskota v bouii mésto i vladafF?

" Nuzdk snad wjde zdhubné ving,
kdo se’vak hez miry staral a shanéi,
vidi ted v Uspé&chu zbytednou piitds —
spolu s nim bude s paluby smeten,

V3ech sedm hrdint vy&kava ttok.
Rady se pohnuly, bliZi se k méstu,
kovove Stity — slyE{8 to? — chiesti.
Sly3im i tFeskot nesCetnych kopi!

ja sly8im drkot a hréeni vozi,

u hradeb skfipou a rachoti kola.

Ve vzduchu svisti zuiivé sifely.

O hieben hradeb kfesd dést kameni.

{ Bojopnici se vraceji)

MUZI
Polynelkes je vede
i proti vlasinimu méstu.
Jak orel se na kofist spoudti,
vzkPikl, rozepjal k¥idla biléd jak snfh,
a vrhl se na nés, provéazen houfy
pfilbic a zbrani.
Bohtm je odpornd chvastavd pycha,
a kdy#Z ji vid&li valit se proudem,
aderem blesku srazili s hradeb
muZe, kiery se chvéastal, Ze vykiici
vitézstvi Argu.
Hfmotné dopadl na zem
i ten, co pochodni maval

a Fitel: zapdlim Théby!

Ted bych mél diivod jasat i plakat,

Vitézstvi pfipadlo Thébdm — jsme Stastnil

Ale nas vladar i jeho pfedchiidce
— stPetli se spolu v &ele svych vojsk —
chtéli si rozdé&lit ostfim svych zbrani
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dédictvi po otci statk < &
tv ted, Y Mé zems.
b.ﬁma Jm obéma sta@i jen maly
dil nasi pady —
Nmmﬂ. cwtmmwwoﬂ zanik — pije ted
Vzajemné prolitou krev ahory bratri.
i ANTIGONE
. {vyjde)

i
:

Z18 musel Vytrpét — oplacel zlem,

. AZ ted jsou oba dva jediné krev,

ANTIGONE

-Sileni bratyi|

Bez citu k nejbliZdim
k pohromam :._omnmw.b_m
zbrani jste znigili ,
sidlo svych oteyp,
Nestastni bratit

:Slunce, vychazis znovy

nad mﬁmmﬁms sedmi bran
mtucum‘m dnes vit&znou zas.
TFpytis se v Dirdinych proudech

E.nnﬂ.m biié argejske Stity
aty je paprsky bodas

ako se pobizi ki
wo.m:am_.wﬂ uzdou.

R Chor odejde do pozadi )

tolik, co pPokryje hrob.




| - ISMENE

ANTIGONE

Nemad to konce! SlySelas Kreontfiv rozkaz?
Vi3, co dal vefejné rozhlésit viThéebach?

ISMENE
Snad jen, Ze argej$ti odtdhli tuto noc,

a jinak nevim, z ¢eho se t85it,
anebo nad ¢im si zoufat.

ANTIGONE
Jen Eteokles méa byt pochovan,
jemu pry zdkon dal pravo,
on dojde tGcty dole u mrivych;
zato v3ak nedtastny Polyneikes
nesmi byt pohfben, zasypéan hlinou,
t&lo m4 zlistat napospas draveim. .
Tohle dal vyhlésit Zlechetny Kreon!
me_ﬂc_& do vitru — kdo by se vzepfel,
toho da vefejn¥ kamenim :c:.

ISMENE

‘Sestro, je pravda, co ¥Fkas?
. ANTIGDNE _ k
E Chces spolu se mnou mrivého pohibit?

Jsme jenom Zeny -— jit proti vladafi
wa_mﬁm_ vyslovit i jeho jména!

: wzﬂmcz_w
. <Nnﬁ nema wumqo.cuﬁ mi co

mgmu_am

mmmﬁEnWo_ jsme uZ jen samy ﬂcm, 5
1o EmEm NmEEo:ﬁ a jeSt8 tak hrozng?

. ISMENE

Jsme Zeny — jak budem vzdorovat mu¥am?.

- Vladnou nam silng&jsi — musime poslechnout

1 v hor3ich zkouskdch neZli dnes;
Mohu jen prosit mrtvé pod zemi,
aby mé jednou vzali na milost,
kdyZ ustupuju ndsili a moci.

Kdo ztraci miru, pfisel o rozum.

ANTIGONE

Zistai si rozumnd — j& bratra pochovam.
Ceho se dopoustim? Jsem jenom zboZn4.
Vam se tu znelibim, mrtvi mé pfijmou —
na zemi kratky Cas, tam dole naviéky
KdyZ ale myslig, @ormmm_ zékony,
které jsou posvitné i v ofich bohi

SMENE

Také je uctivdm, neméam jen silu
sama se protivit celému méstu,

f ANTIGONE

To mrtvé télo pFikryju hlinou.
_mEmZM .
- Vidyt je to blaznovstvi — bojim se o
ANTIGONE

O mne se nestarej — zachrafi se sams

Neprozrad aspoii, co jsi mi sviétilal
MiiZes se spolehnout — ja budu miéet,
ANTIGONE

i
Naopak, vykfic tol Jen se mi zprotivis,
jestli to neplijdes rozhlasit viude,




g'hnét za n&¢im, co neni moZneé?

je5té chuili, budes jen odporna,
mrivému, a pravem.

mi mij nerozum —— co je tak hrozného

ja nemohla zemiit, a slavné?

se.do.svého méstal
c__m..mwowmmf

e se tanci na celpu noc!
‘né&s vede hih Bakchos,
‘atfduni pod jeho krokem!

¢ viada¥ od této noci!
Kreon)

16| prosli jsme straslivou boufi,
z nf viak vyvedli Théby,
d pluje zas bezpetné, Nwm.ﬂbm.
hiu moc beru ted na sebe wm_.\ .
sem vés povolat — a prave vas —
ste'vérni Laiové v1adeg,
% |nas Oidipus Fidil, 1 jemu.
‘syntim jste slouzili také. -
& je nesnadné @Hoarsn.ﬁ<ﬂo<mwm,
o mysleni, zasady — dusi,
.sam ukazal, jak povede stat.
Ak Fikam: mizerny vladce —
‘§a nefidi poctivou radou,
e strachu m1&{ a kyva.
& nikdy nebudu patelit
Kem, ktery poskodil stat.

| MLUVEI

' KREON

MLUVCI

MLUVCH

KREON

Proto vds budu vZdy varovat pied vEim,
co neni k prospéchu spoleéné véci.
V38ichni jsme, obfané, na této lodi —
proto ji musim vést bezpeéné k cili,

Jen tak si ziskdme divéru spojenci.
Podle t&ch zdsad zvelebim Théby,

podle nich rozhodnu o mrivych bratfich.
Eteokles, .
hrdinsky padl, kdyZ branil mésto —
necht tedy pohiben je se vSemi poctami.
Psanec Polyneikes, ‘

ktery chtél v ¢ele ciziho vojska

prolévat krev svych byvalych pidtel,

z vés tady ze viech udélat otroky —

at leZi bez pohi'bu, bez nafku, bez plice,
at jeho t&lo, uZ napohled ohavné,
seZerou ptéci a psi.

Ne, u mne nigtema nedojde ticty,

jen fadni obCane — Zivi i mrivi.

Tobé& se musi pod#idit kaZdy,
Zivy 1 mrtvy — zdkon jsi ty.

V&fim, Ze splnite, co od vas fekam.
{Vejde Strdzj

Cim néds chces tedy, Kreonte, povéfit?

Stihejte kaZdého, kdo nechce poslechno

Kdo je tak hloupy, Ze hleda smrt?




KREON _
Co-lidi svedla uZ vyhlidka na zisk!

STRAZ
Netvrdim, pane, e zrovna spéchédm,
nebo Ze sotva popaddm dech.
To bylo zastavek, to bylo nvah:
kam bgZi§, hlupéaku, deka té trest!
Zase uZ stojid? KdyZ se to Kreon
doslechne odjinud — to se pak tésl -
Trval mi dlouho ten kousek cesty!
4 vlasin& nevim, co bych vam feKl,
ale kdyZ chcete, jd vdm to povim.
Ne, nic jsem nespédchal, nikoho nevidél,
opravdu nemadte dfivod mé trestat.
At je to venku: nékdo ho pohthbil,
posypal mrtvolu vyprahlou zemi —
zkratka ji pochoval, a potom zmizel.
Urtité nemdl ryé ani lopatuy, :
a je tam hlina suchd a tvrda,
snad ani viz by v ni nenechal stopu,
natoZpak tlovék. Zahada — zazrak!
T&lo je pry¢ — tedy je v hrobé,
co Fikdm v hrob& — hrob to zas neni —
nékdo el kolem, vidél ho leZet
a pro klid duge hodil hrst prachu.
A ¥e jsme vinika nemohli najit,
u¥ uZ se strhla pofddna rvacka.
Kdo nds mél rozsoudit? To mate t&Zké —
kaZdy v.tom pfece mohl mit prsty.
JenZe ho usvedite, kdyZ chybi ditkaz!
Nikam to nevedlo, koneZné jeden
ekl to $lovo: budem to hlésit!
Jak uZ méam 3tésti, padlo to na mne.
Prigel jsem zrovna tak rad,
jak vy mé vidite radi.
Kdo vita posla, kdyZ zprava je zla?
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STRAZ

STRAZ

MLUVCI

PFemitdm, Kreonte, skoro bych Fekl —
nejde tu Um.mnm jen o vySsi viili?

KREON

mwz:mw se! Jak mfiZe bohtim
zdleZet pravé na tomhle mrtvém?
Necht&l snad spalit a vyloupit chramy,
poslapat zdkon, rozvratit zem?! .
Mmom tady obfané, co tajné reptaji

a viibec s nechuti ohnuli hibet.

Vim, Z¢ se nemohou smfi¥it s mou vladou
Wno@Em — oni podplatili stra¥e!
Penize! Zahuba rodin i mist.

qumw snad nepoznal nikdy nic horsiho
‘K Spatnostem vedou i poctivé obfany
Numam_ se rozmdéha, bezboZnost Emm:mm
Emem k Diovi médm jest& dctu,

.mcg.m. s1 pamatuj — tolik ti prisahdm:
Ty mi bud vypatras, kdo ho tam pohibil
nebo mi nestaéi jenom tva smrt.
Necham t& v mukach zaZiva viset
dokud se'nékdo z vés neprizna. “

Ie hrozné, kdy# hlava, a je&td moudra
sl vezme do hlavy — '

REON
Ty prijdes o hlavui o sviij vtip!

KdyZ u.mmE\ tak vyvazl se zdravou kizi
.~ Za to vam, bohové, patfi méj dilk —
tys mé tu, Kreonte, vidél dnes naposled. '

[ Stra# odefde )




CHOR
Ze vieho, co budi zavrat,
nejzdvratnéijsi je clovEk.
Po Sedém mofi se plavi,
v zimé se probiji boufi,
jeho lod kraji pFivaly vin.
A zemi, matku svych bohg,
nevycerpatelnou zemi,
rozdird rok co rok,
kdy¥Z pohéni plemeno koni
a pluhem v ni vyryva brazdu.

Lovi divokou zv&f

a li¢i na zbrklé ptactvo,
tvoram v hlubindch mofe
rozhodil pletené sité —

ve viem si dovede poradit sam.
Sehnal s hor divokéa stdda

a koiiim s bohatou hifivou
nasadil t&sné jho.

- Obrétil v nuZitek silu

vzpurnych a nezdolnych byki.

Clovék ovlddl feé,

my3lenku zachyti v letuy,

umi si postavit dkryt

pied 8ipy vichfic a mrazd,

zaloZil obec a déava ji fad.

Zkusenost hledd mu cestu,

bez ni se nepousti na krok —
~ pFesto v3ak znd svoji mez.

-1 t&2ké neduhy zdolal —

jen pfed smrti unikd marné.

Moudrost mu ddvad maoc,
a vetsi, neZ se kdy nadal.
Ma pFistup ke zlu i k dobru.
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Kdo ale v zékonech zemé

Fad bohy stvrzeny 3etii a cfi,
ten v obci vystoupi nejvys.

A 3kiidcem je u mne ka¥dy,
kdo se da zldkat zlem.

Snad smysleji nékteit jinak —
ti at mi nepfejdou pfes prah.

MLUVGH
Nevéfim odim — to hriizné zjeveni! —
a je to ona — Antigone!
Neznalas vladaitv rozkaz?

STRAZ

Tahle to provedlal My jsme ji chytili!
. fa se'tu duSoval: jak¥lv se nevratim!
- JenZe se ovlddni, kdyZ potkas radost,
i kde jsi ji opravdu nejméng cekal.
Takova pFisaha — a ma% mé tady!
To j4, pane, j&! To je mij tlovek!
' Ted to vi§ — zrovna mu chystala hrob.

'KREON ‘
Je to, jak Fikas? Chépes to viibec?

STRAZ | _

VZdyt jsem ji vidél na viastni o&i!

KdyZ jsem se vrétil, kfiknu tam na né:

ofistit mrtvolu, v8echen prach-smést! -

\.y Ze uZ to, pane, pofddné hnilo,

jdeme si sednout po v&tru na svah,

aby ten zdpach nesel aZ na né4s.

Tu zfistajasna zaboufi vichr,

und3i prach a ve stra3ném viru

zveda ho od zemé nahoru k nebi,

Pisek se Zene po celé plani,

(Vejde StrdZ a vojdci, ktefi vedou Antigone ]




“rve list se stromli — a my se

. ~klepeme hriizou, kdy tahle spoust
Kkomelné pFestane. Najednou ticho:

‘Pak se to ozve. Kvilivy skiek,

‘jako kdy¥ ptade prilétne k hnizdu,
‘a'najde je prdzdné. Tak ona stdla

.a hoFce kvilela nad holym t&lem.
‘Vrhnem!se na ni — viibec se nevzpouzi,
‘naopak, nem4 strach, piizndva,

‘e ted i pfedtim — to byla ona.

" Nejd¥iv main radost, a pak se trapim —
. pFivolat pohromu na toho druhého —7?

o)

Ja ale vyvdznu? — Jde o mou kiiZi

KREON

© Isi bez viny a volny — hé#l
[ Strdf odejde )
V&délas, co jsem dal vyhldsit?
Vedéla — tak jako kazdy.

ANTIGONE
Ten piikaz nevysel od boht
a vim, e ani Spravedlnost-Dike
nedala lidem tak kruty zdkon.
Neveérim, Ze by tva vyhlaska
mohla mit takovou moc,
aby smél smrtelny Clovék
pfestoupit zdkony, které
nemtiZze vyvratit Cas,
nepsané zakony bohd.
Ty piece neplati dnes nebo zitra,
témi se Fidime, kam pamét saha,
téch jsem se bdla, ne lidskych vymysli.

Smrt na mne tekd, to pfece vim, :
i kdybys o tom nevydal rozkaz.
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§ ANTIGONE

Snad jenom umiu o néco dffv —

nemam co ztratit po viech svych strastech.
Vic by m# trapilo, B
kdyby mij ne3tastny bratr

nenasel pod zemf klid.

MLUVCI

M4 v sobé& otcovu tvrdost —
1 kdyZ je nejhi¥, neumi ustoupit.

KREON

Ta vi, co déld — je zpupna dvojnasob:
nejenze odmitla poslechnout vladate,
jest se sméje a chlubi, co provedia.
- . Je dité mé sestry, a kdyby mohla
- byt krev mé kive, a je3té bliZ,
. neujde smrti. Zalobu vznagim
. 1.proti Ismene. Ta zemfe také.

ANTIGONE
- Maé smrt ti nesta&i? Co jests chces?
KNMOZ . .
Kdy# tohle dostanu, mam viechno.

Z tvych Feti se mi slovo nelibi,
a nechci, aby se mi n&kdy libilo.
Ty zas ma3 odpor ke viemu, co délam jal
VZdyt ja jsem pohfbila vlastniho bratra —
¢im bych se mohla proslavit vic?
Mij in by jist& schvdlili vichni, _
kdybhy jim hrdle nesviral strach.
KREON -

' To v celych Thébach tvrdis jen ty.




ANTIGONE

V8ak oni také mléi jen pfed tebou

KREDN .
A ty se nestyd mw byt jind neZ oni?
ANTIGONE . )
Bratrovi poslouZit — to neni hanba.
- KREON

A ten, co padl, neni tva E,mcm ) :
Stavis ho naroveti s takovym Numanmﬁ.

ANTIGONE
Nezemfel otrok, padl mij bratr.

KREON

PR

Nigil .Eoz zem, a druhy ji b

ANTIGONE ) o
Smrt Z4d4 poslouZit kaZdému stejné

KREON N
Ne, zlému nepatfi vysady wonzén:

ANTIGONE )
A kdo mad jistotu, co plati dole?

branil.

i
1
|

KREON

Pro¢ ms tak ﬂ,m.Ew, co z toho m4as?
On byl na& nep#itel, a smrt to nezméni. -4 ANTIGONE
_DZHEDZM ,H_o Fikdm s bolesti, neni v SE 555@0:
Necitim mmnmﬁm.ﬁ sdilim jen lasku. ” _mEmZm
KREON A moje mmgn nf jsi pfece znala.
Tak tedy miluj, ale tam u mrtvych! - ANTIGONE

{Vejde Ismenej
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MLDVEE
Ismene place Pbro svoji sestru.
KREON
Vinula ses ke mng jako had,
odpovéz: pFiznavad — byla jsi u ﬁo:nw:
nebo umw piisahej, ¥e o tom nevisl
ISMENE . _
Chei mit sviyj podil na jeji
ANTIGONE

Tvou Gcast odmitam — tys pfi tom nebyla.
ISMENE

J& u¥ se nestydim — jdu s tebou v nestssti.

ANTIGONE .

Jen slovy milujes, to nenf ldska,
ISMENE

A Zivot bez tebe? umw mé m4 t&sit?
>zﬂmozw -

NmEmH 56 Hﬂ.mobﬂm_ Na nmE z NmHm
_wEMZM

. Tob& d& zapravdu svét — Hzm snad ti dole.




ISMENE
Ted ale mame spolefnou vinu.

ANTIGONE
Bud klidnd, ty ZijeS. Ale ma dule
zemiela ddvne — at slouZi mrivym.
KREON

Obé& se pomaAtly. Ta jedna dnes, 5
a druhéa od chvile, co pfisla na svét.

ISMENE ‘ -
Chces zabit nev8stu vlastnimu synovi?

KREON
Synovi neddm tak Spatnoun Zenu!

ISMENE )
Ach, prot t8, Haimone, otec tak uréZil

MLUVCI »
To uZ jsi rozhodl, Ze pfijde na smrt?

KREON

Ja? Snad my spoletné! Ted p8kné zlerstva,

odvedte ob&! A oh& spoutat!

CHOR _
BlaZeny, kdo v celém Zivoté
nepoznal, jak chutna zlo. )
Komu bith jednou ot¥ésl domern,
jde uZ jen pohromam vstiic.
Pres celé rody ho stiha ziy omzmwm
“podoben vindm vzedmutym houfi,
ktere se Fiti do temnych hlubin
‘a ze dna vynesou Sedivy kal.
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Sotva ted zalila sluneéni zaf
posledni Oidipiiv stonek,

- Znovu ho vraZdi krvavy nts
podsvétnich bohf: -
Zufivy nerozum, zmateni smysiil.
leden rod nemiiZe vykoupit druhy,
jako by né&ktery z bohi je kacel
pofadég, bez konce, po celé vEky.

Kdo z lidf miiZe svym vzdorem
zadrZet, Die, tvou moc?

Marng se stiidd s mé&sicem mésic,
nestarnes v &ase, tFpytivym Stitim
Olympu vlddnes. Po viechny véky,
stejné jak diiv, panovat bude tviij fad:
nic v tomto smrtelném Zivots lidi
nadlouho neujde strasti a zlu.

- Nékomu pomiiZe t&kava nadegje,
mnohé viak zasko¢i klamavou touhau :
ten, kdo ji podlehl, netusi nic —
prohlédne pozdé — to uZ se spaiil.

Od véki platf moudrost t&ch slov: N
Komu bilih zatemnil smysly a rozum,
neumi rozlisit dobré a zlé. .
Pak uZ mu zbyva jen kratitky éas —
brzy se presvedéi, co je to zkéza,
{Vejde Haimon)

REON : .
M4ds mi to za z1&? Proto jde$ za mnou? -

AIMON

Otce, jsem tviij a poslechnu <mm<w5:
co moudfe naf{dis. Ne, Zddny siatek
nemiZe synovi nahradit otce,

pPokud mé& oviem poveded dobte.




KREON
Haimone, spravné — mad to byt v srdci!
Po3lu ji na smrt. KdyZ budu trpst
nekdzefi v roding, co mohu Zekat
od cizich lidi — ve mé&st&, v zemi?

MLUVCI

- Pokud mé& nem¥li jen Eo_.m STar,
tvé Fed mi, Kreonte, pFipadd moudra.

| HAIMON
# Ze vieho, co lidem hohové dali,

A je rozum, otée, nejdra%si dar.
,ﬂ - Pripoustim, snad mluvi§ spravné
1 necham se o tom presv&dcit rad,
© ~ Aleidruhy ma¥e mit pravdu. :
Proto jsem tady, abych v tvém Zéjmu
sledoval, co se kde Fika a déje,
co budi ve mésté nesouhlas, odpor.
Prostého ¢lovéka dési tvij pohled
nez by t& popudil, je radsi zticha.
VZdyft pro tu divku, v&F mi, se plade
vsichni si mysli, 7e za sviij skutek
si ze vieho nejmiil zaslou®{ smrt.

KREON

Pro trochu rozkoSe neztrdcej hlavu
a nikdy pro Zenu nezrad sam sebe.

HAIMON

Mé&la snad nechat vlastniho bratra
napospas draveim a hitavym psim?
Ne tedy smrt, nejvy3si pocta.

patii té divce. Tak mluvi tvoji
obZané v Thébach -~ zatim jen $eptem.
Prosim t&, netrvej na svém jen proto,

]

!
n

1

H

£
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Ze jsi uZ jednou vyslovil n4zor.

VEZdyt ten, kdo Verl, Ze na celém svits
jeding on mé dar ducha a Fedi,

Casto se myli a zazni jen duts,

kdyZ se mé ukdzat, jaky je uvnitf,
Tteba jsi zkuseny, je to snad hanba,
kdyby ses n&kdy dal poudit sam?

KREON

Vydané p¥ikazy je tieba plnit.

HAIMON

Casto i strom se dovede ochnout,
kdyZ Feku povodeil vyZene z bifeha,

~ Kdyby se vzepfel, strhne ho proud.

- Anebo vichfice pfevrhne na bok

lod, ktera odvazné vyplula v bouii
a nechce povolit napnutoy plachtu.
Neboj ‘se ustoupit, zmeénit své minénj,

KREON

Pak nejsem muz — at Smanm,.onm.‘
' kdyZ projde bez trestu ta jejl zviile.

HAIMON

- Dovol mi, abych j4, o tolik miadsi,
tekl své slovo: jists je nejlip,

kdyZ ndm je moudrost uZ vrozena —
-ale ne kaZdy se narodil moudry.
Proto je vyhodné nechat se pouéit
‘od toho, kdo si vi rady.

'|Ty, pane, uva#, v ¢em syn mal pravdu —

z toho se poud. A ty zas, Haimone,
z otcovych slov. Oba jste mluvili dobfe..




KREON

Médme se my snad, a v naSem viéku,
od d&ti ucit, co je to rozum?

HAIMON
Nechel nic §patného. ! kdyZ jsem miady,
sud moje €iny, a ne mij vék.

KREON .
Schvalovat vefejnou vzpouru je zlo&in.

HAIMON
Nebudu hajit, co nemiiZe obhstét.

KREON
Ona v tvych ocich zhstavé ¢ista?
. HAIMON' |
. Tak smysii v Thébach vétiina lidi.
KREON
Vétsina? To mi mé poroudet kdekdo?

HAIMON )
Pod viddou jednoho zanika obec.

KREON
Nepatii ve staté viechna moc vladaii?

HAIMON ”
-To bys m&l vlddnout sdm — nékde v pustingé.

KREON
Méam v ticté svou viddu — to je snad zlo&in?

HAIMON “
- Zlodin je 3lapat po pravech bohd.
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| HAIMON

- KREON )

Mluvi$ jen o ni — jen o tu ¥enu ti jde. :
HAIMON

A 0 tebe i 0 mne — a bohy v podsvéti.
‘KREON
- Jst jeji otrok! Nech uZ t&ch Fedil
HAIMON

Jen ty bys chté&i mluvit — sly3is jen sebe.
KREDN

Dokud je Ziva, nebude tvoje.

HAIMON
- Jestli md umfit, nezemie sama.
KREON

Takovd drzost. [est& mi hrozit!
HAIMON .

Vymlouvat nerozum, to %e je hrozba?!
KREON .

Pfived mé& k rozumu, kdy? ho sdm nemgs
HAIMON -
Nebyt miij otec, Feknu, Ze blaznis,
KREON o
Diouho mé nebudes urazet umnﬂ.mm.gm..

Vidyt i jde o tebe —




KREON
Pfived tu stviiru. At zemfe hned —

HAIMON
Chci néco jiného neZ tvoje dobro?

KREON .
— ano, at zemfe pfed jeho ofima!l

HAIMON

Tak nesmi zahynout! Radsi se podivej,

jestli m& naposled nevidis ty.

MLUVCI
Bolest v tom viku mivé zlé nasledky.

KREON
At ide, at dBla vic neZ clovék miZe,
t8m divkam stejné Zivot nevrati.

MLUVCI
Chces posiat na smrt nowounm -0b&?

KREON
Tu, co se mrtvého nedotkla, ne.
Ale tu druhou ddm zazdit v hrobce.
Jidla méa dostat jen tolik,
abychom za smrt nenesli vinuw.
Mésto se poskvrnit nesmi.

CHOR
Erote, tys nikdy neprohrél v bitve,
- geho se dotknes, je tvoje kofist,
ve zbrani nocujes na tvafich divek,
nad motem krou#i§, viude jsi doma.
Pied tebou prchaji marné

tasni a smrtelni lidé
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 MLUVGI

i bohove, ktet{ Smusu_.m. smrt.
Kdo je tvilj zajatec, Sili.
Vyvracis Fdd a pofestnost hubig
&tvesS proti sob# sp¥izné&nou 5.m<

vitézi$ jedinym pohledem Zeny.
Ty, ktery panujed nad béhem svita.

{Vojdci viedou Antigone v erné kosili odsouze-
nijch}

MLUVEI .
Ted i jd opoustim vladaiQiv zakon,
vidim tu divku a nemohu zadrZet pla
Antigone vidim p¥ed domem Zenicha,
ktery ndm v3em jednou uchystd nocleh.

ANTIGONE

Vy vdichni, kdo jste moEng v me@moc
tak _mwo id,

tady mé vidite, jdu’ @omwm&ﬂ cestou,
divam se bmwom_mn. jak sviti slunce.
KaZdému nakonec ustele smrt,
mne ale mé, a jedté jsem Ziva,
Zivou mé jeji proud strhéva k moum
Nebudu sly3et svatebnf piseii,

muZ ke mné nevejde,

za smrt mé vdavaji,

ta mé& ma mit.

.7

Tvij osud nepodial meé,

tvou dusi nehubi nemoc,

tvé viile rozhodla o této smrti,
jenom ty z lidi

vstupujes do hrobu — Ziva.
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-ANTIGONE
- Skéla t& obriista,
dést pada na tebe,
ty places, Niobe,
slzami, které nevyschnou
a vééneé rozmilaji

tvou kamennou 5iji.- :
Takova budu v kameni spévat i ja.

MLUVCI
Niobe — ta z bohi vzesla

-, & k bohfim se vratila,
néis ale zplodil smrtelny Slovék,
Tim v&tsi je pocta, kdyZ tato smrieind Zena-
smi sdilet osud spoleéné s bohy, -
Zit jako oni a umirat stejné.

ANTIGONE
Ty se mi sméjes
prod mé tak urd
Pockej, aZ umiu!
Vy, moje Théby, :
mocni a bohati obéané mésta, -
Diréiny proudy, posvdina zeme,
vas viechny si za svédky beru,
jdu, jak mi pFikazal surovy rozkaz,
obyvat podzemni kobku, fidésny hrob.
Tam budu bydlet, jesté ne mriva,
ale uZ cizi uprostfed Zivych.

MLUVCI
Tys do3la aZ na kraj odvahy,
_padla jsi.na stupnich bohyné Dike.
Tak splacid vinu svych pfedkd. -
ANTIGONE .
Dost uZ jsem nad otcem plakala.

?
Z

Neboha matko, neStastny otde,

z vds jsem se musela narodit j&!
Ach, bratfe, 8la jsem té& pochovat, B
a ty mé& — mrtvy — strhdvas do hrobu.

MLUV(E
Jistd je zboZné vzdat poctu mrtvym,
ale moc toho, kdo nabyl moci,
nesmi se pfekrofit nikdy.

P

Tebe tvd urputnost zniéi.

ANTIGONE.

Pfitele nem4am,

neplace nikdo,

pfede mnou cesta,

jen tu mi schystali,
. posledni cesta — poslgdni slunce,
| 7 jedinych Ust se neozve nifek —
- Koho z mych blizkych .
Wvozﬁw_.omzm....

KREON

A% bude sama, za¥iva v hrobt —
tam at se vddva, za koho chce.
Pokud jde o ni — my budem &isti —
jen s lidmi se nesmi dal stykat.

ANTIGONE .

i Do hrobu, to je mé svatebni sifi,
- do toho vézeni pod zem a navéky! -
Mezi ty v8echny, co skondili
potupné — tak jako ja?

Véfim, Ze rddi mé p¥ijmou mi rodite
i bratr Eteokles. VZdyt ja vds umyla —
viechny jsem strojila do hrobu.

A ted, kdyZ jsem pohfbila, bratfe, i tebe
vim, Ze jsem jednala spravnd —




a vi to ka¥d¢, kdo neztratil soudnost. H Za to jen, Ze jsem tak vroucné
Mohla bych podstoupit takové itrapy, chrénila posvatn§ zakon. _
Thébam se postavit, vzdorovat viem, {Vojdci odejdou s Antigone])
kdyby mi um¥el syn nebo manZel? , o .
Dit& se narodi z jiného muZe, | CHOR
a také Zenich nebyva jeden, Osud je zavratny
m ale kdyZ otec i matka jsou mrtvi, 4 a hriiznou silou
jak se mi je§t& naredi bratr? : dovede udefit.
“ VZdyt i se musela o tebe postarat. Me¢€ ani zlato,
A ted mé obvinil Kreon, ] hrazend mésta
. jako bych spachala nejhorsi zlo€in. _ ani lod na mofi
1 Kdo tedy pfestoupil zakony bohi? { ' nemiZe uniknout.
. V gem je mé vina? Ze jsem tak zboZna?
o __M4m prosit o0 pomoc — koho? — snad bohy? TEIRESIAS
f_ Testli ti schvaluji, co se mi déje, , . PFichdzim za vami, vy Thébam vlddnete.
L _4 svou vinu poznéam jisté tam dole, Das na mé slovo? Mél bys mé slyet!
P kdo ale tady se provinil na mng, L
P toho at nepotké hrozn&jsi kiivda, KREON ”
. _ nez je ta, kterou zakousim ja. ~ Vidycky jsem poslouchal, co jsi mi radil.
B viuvel ,em_wmmEm a
; A bije okolo-sebe — . VZdycky jsme také E.ouEr mﬂmmﬁm
nepfestdvd se boufit. : 4 | Na ost¥l stoji tviij osud i dnes.
§ Jen o zl§ch znamenich nesu ti zZpravu.
KREON ; KdyZ jsem dnes usedl na staré misto,
Co jesté stojite? PryC s ni! A hned! -1 . kam se mi rdno slétaji ptdci,
1 = trhavy tlukot kiidel mi ¥ikal,
ANTIGONE i Ze se jak zbé&sili do krve rvou.
To je Yet o smrti. : 31 | Mrtvy je nasytil kevavym tukem.
Smrt je uz blizko. . 1 | Hrozivd znameni dajf se vy&ist -
Ach, moje Théby, ‘ 1 z obfadu, jak mi je 1itil ten hoch.’
zemd mych otch, o ZmﬂoL.mﬁ chifadne. To kvdli tobé
vy, jejich bohové, : {  nanagich oltafich nesleha plamen,
vy v8ichni, kdo mate moc, protoZe drava zvef hltd jen maso
vy se jen divéte, co musim snaSet — padlého — a byl to Oidipfiv symn.
a od kohol Clovek se myli, udéla chybu,
J4, posledni z rodu, ktery vém vl4dl, chyba ho je3t& nemust znigit,
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.. 'donést aZ do nebes, Diovi k nohdm

kdyZ je dost moudry, aby se zastavil.
Zastav se, ustup, nemnc to t8lo!

To neni odvaha zabijet mrtvého. o
Chci jen tvlj prospéch — snad mi to v&fi

KREON N
UZ se vam hodf kdeco — i v&Sthy.

Nu oviem, kné&Zi! DAvno mé wuonwm
Tak tedy hrabejte! Kupujte zlato,
tfeba aZ z Indie anebo ze Sard, i
mohu véam slibit, Ze ten v43 E_.m@
pochovan nebude. Kdyby ho méli-
rozsapat orlové, krvava sousta

)

jé prosté nestrpim, aby byl pohiben.

fak miiZe ¢lovEk poskvrnit bohy?
TEIRESIAS

Pomyslel nékdo, uv4zil ndkdo — s

-Ze ze viech statkd je moudrost nejvySsi?
KREON ) 5

Vim, Ze se daji koupit i véstby.

TEIRESIAS

LYY

A ja vim, Ze je prodejnd moc —
KREON

Pamatuj, Ze mluvis s vladafem —:

TEIRESIAS

— Kktery by nevléddl bez mého mﬁ\mwmbﬁ
Nenut mé odhalit, co jésté skryvam.

KREON . .
- Zbytetné pocitas; Ze si mé& koupis.

5

MLUVEI

1 | Odvolej, a bez vahdni, pane. ..

4 TEIRESIAS o :

4 . Co Zilo na svdts, zahanis pod zem,
{ v hrobé jsi uvéznil Zivoucl dusi,
, mrtvémn télu viak odmita pohieb,
hechces je vydat dolfl, kam patii.
Ty, ani bohové stdlici v nebi,
na toho mrtvého neméate privo.
Chté#l bys ho nésilng padsvsti uprit?
Brzy se ukdZe, zda miuvim pro zisk —
aZ narek uslysis ve vlastnim domé,
Vi§, pro¢ jsem nasel ter¢ ve tvém srdci
Za tvoje -urdzky! Dovedu miFit —
bolesti zaplatis kaZdou z mych ran.

Odesel, pane, ale co ek,
| zlstalo s n4mi, My v Thébach vime,
W .mm_ jesté nikdy nemluvil plans.
| . B
KREON ST :
V Je strasné ustoupit, strainé staf na sver
. Privolat na sebe pomstu a zkézu. .
MLUVEI . _ o
- Jen s rozvahou a obezfetng, pane, .

Propust ta diviu zavienou v hrob&

i KREON i
| Tohle mi radiz? Ja abych odvolal?
| MLUVEE |

Jak t&Zce m&nim rozhodnuti! - R
‘A nutnost Zad4: podrob se|

- a t&lo na plani dej rychle pochovat.. |

] —




'MLUVCI

KREON
Lopaty! Rytel Piijdete se mnou!
A rychle k mrtvému! i
Sviij rozkaz rusim! A potom k nil
Uzkostné ptdm se, zda ¢lovék nema
poslouchat zdkon do konce Zivota. .

{Kreon odejde)

CHOR
Ty, vzyvén tolika jmény,
tva matka je z Théb,
- tvilj otec je Zeus, .
ty vladne$ réve italskych svahii
v tom kraji plném velkého miéent,
Bakchu, _
ve mésté bakchantek,
v Thébdach mas domov,
nad Fekouw Ismenos,
kde z draéi setby
. roste néds kruty rod.

<Q%E:woo:onﬁmimﬁovmqmmm
s vreholkidl schazis, :
nymiy té slavi svym tancem.
A% k nédm té vyslaly
tvé srdzy s bfedtanem,

Zelena ubodd,
kde zraje ving,

_uprostfed vykFikl
boZského vzniceni

“vtrhavas do Théb.

"V Thébéch tvou matku zastihl blesk
a Théby milujes nad jina sidla,
slituj se, Pane, nad rodnym meéstem,
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Jé na tvém misté Sel bych sdm — a hned.

P

1

zlé rany nés tyraji;

sestup k nam, Bakchu,
sestup k nam s hor,

anebo prejdi b&snici mote.

Ty, Bakchu, umfs
rozdmychat hvézdy,

poroudis hlasfim,

které zni noci,

v privedu sluZebnic

zjev se nam, Pane —

budou ndm tanéit po celou noc.
Pfijd, Pane, vlddni nam,

veliky Bakchul

0OSEL

Nejdu si st&Zovat na lidsky Zivot —
nechei ho chvalit, stejn& je vratky!
Co chvili ndhoda né&koho srazi,

a Stéstf jinému pomiZe nahoru.
Nikdo z nds nevidi do p¥istich vici,
Co byval Kreon? KaZdy mu zavidsl.
Zachranil Théby, m&l vechnu moc,
mohl se t85it i ze svych d&ti.

Ted nemd nic! V¥emu je konec.
KdyZ ¢lovék piijde o radost, Fikam:
jako by nebyl, umtel u# za%iva.

1 At si ma poklady, af ¥ije kridlovsky,

kdyZ ale nepoznal, co je to radost,
za pouhy kouf, za jeho stin — .
ja bych s nim neménil: radost je vic. -

Oni jsou mrtvi. Vinu viak nesou ti Zivi. |
Zahynul Haimon. Vrah prolil svou krev) .

{Vejde Eurydike)
I MLUVETD

Teiresie, do3lo na tva slova.




Eurydike,

nestastnd matka,

sly3ela nés, .

anebo jde a netusi jedts —

EURYDIKE

Pfatels, sly3im vas. 3}

Pravé kdyZ otvirdm dvefe,

slySim tu zprdvu — tu hriizu.
SluZky mé zachytly.

Ja jsem tam omdlela.

Musis to povédét znovu.

Vim, co je neStésti, neboj se mluvit.

POSEL

~ Netekej tit&chu, kdy% nemdm lhat.
Prisli jsme na plaii. J4 vedl vladate.
.Tam jest&leZel ten mrtvy —

psi se uZ porvali o jeho télo.

‘ . Co z n&ho zbylo, jsme omyli vodou, . -

a potom spdlili na éerstvych vétvich.
Je tedy pohfben, je ve své zemi.
Nato hned stoupdme do skal,

kde kamenim vystlala smrt
svatebni loZe té divce.

UZ zdalky zaslechl jeden z nés
podivné kvileni, Zalostny kiik.

KREON

(v pozadi]

To se m& vyplnit vSechno?

Jen do zkézy vede ma cesta?

Ted slySim Haimon(v hlas!

Ke hrobu, rychle, N
odstranit zdval! To pfece nemtiZe
volat mij Haimon! .
Snad mé& jen bohové klamou!

je8l

K
POSEL

Na rozkaz vladaiiv. — sam nem#l odvahu —
vnikneme do hrobky — docela vzadu
zahlédnem divku, Visi tam v oprétce,
kterou si smotala z platna svych Zati.
A nad ni Haimion, zoufale objima t&lo,

béduje nad mrtvou nevéstou.

KREON L
Haimene, ztrati} jsi rozum?!

Co jsi to ud&lal? Takhle mi skoncis?
Pojd ke mn#, prosim t&, otec t& prosil

POSEL . . i

Haimon se podiv4. Strasng. A mlei.
Pohrdé otcem. Vytrhne meg,
Kreon jen uskodi, rdna jde mimo, .

- to ho tak rozzuii, Ze tu zbraii obrati

- sm proti sob8 — skloni se nad nf —

- Vbodne meé do prsou skoro a¥ po

Jak ztract védomi, stadi se jestd

- pritisknout k divce, uZ jenom chropti,

krev stitkd na jeji sinalou tvar,
LeZi tam spolu dvé mrtva tsla —
. jako by méli ukazat lidem, - - .
- kam vede rozum zmateny v43n.
~ (Eurydike odejde ]
KREON o
' Tady jsou vrahove,
& tady — zavrazdsn{ —
- jedna krev! o
- Ach, synu, chlapée,
' jak mladd smrt pro tvoje mladi!
A kviili mn& — ma zpozdilost,”
. Ach, boZe, rozumim,




to tvoje rdna — drtivd —

~ -dopadia na mou hlavu.

Ty jsi mé zahnal
na zavilou cestu.
Jen bolest ma &lovEk a tryzeii.
Co Zes to Fikal? Tak strainou vicl
Abys mé zahil?
‘Mne — davno uZ mrtvého.
Povéz mi — dal3i smrt?
Jenom to Fekni!
Eurydike!
Krvavy osud!
Znovu mé znidit!
Haimone! A tvoje matkal

POSEL
Medem se probodla
& pod smrtelnou ranou
— uf pfed ofima tmu —
pliace nad synem.

" KREON
Pro¢ nékdo z vés
nevrazi do mne med?
Kam se to bofim?

POSEL
Ano, a tobé ddvala vinuy
za v3echna ne§tésti,
Vbodla meé do jater. Sama.
Slysela, jak skon¢il Haimon.

~KREON -
To ze mne nesejme nikdo.
Svou vinu nikomu nedam,
ziistane ma. )

- Vedte mé pry¢!
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A hned! Co jé jsem?"
Nic. Nifemné nic!
MLUVCI
Dobfe to Fikéas,
jestli je néco dobrého ve zlu.
Nejlip je zkrétit svou bolest.

" KREON

V8echno mi padé uZ z rukou.
At nevidim nic!

MLUVCI
O-tom at rozhodne &#as.
Ted at se d&je, co se m4 stat.
0 nic uZ nepros.
Jint se staraji o véci pFsif.

KREON
Jsem piece zlo&inec!
A nechtél zabijet! _
Vlastnimu omﬂﬂ: neujde nikdo.

MLUVET , S
Jen moudry a rozva#ng smi dojt Stsst
bezboZny skutek urgzi bohy,
velika slova smete jen veliky trest — |
a Clovék prohlédd pozds. o

!

KONEC
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